Utorak, 18. novembar 2008.
Svedokinja Maria Teresa Mauro
Otvorena sednica

Optuzeni su pristupili Sudu
Paietak u 14.21 h

Medunarodni krivéni sud za bivSu Jugoslaviju zaseda. Izvolite sedite

SUDIJA ORIE: Dobar dan svima. Gospodine sekretare, molim aasaavite predmet.

sekretar. Dobar dan,éasni Sude. Dobar dan svima u sudnici. OvadPjedmet 1T-06-90-T,
Tuzilac protiv Ante Gotovine i ostalih

SUDIJA ORIE: Hvala vam, gospodine sekretare. JoS uvek je u mahtev vezan za zastitne
mere?

TUZITELIKA MAHINDARATNE : To je ta&no, gospodine Predsedawju
SUDIJA ORIE: Gospdo Mahindaratne, Pretresno ¢eezeli da pruzi strankama priliku da

postave pitanja svedoku vezana za taj zahtev, a émgbosle toga da donese odluku o toj stvari.
Ali to treba da se uradi na zatvorenoj sednici.bmaga, prelazimo na zatvorenu sednicu.

(privatna sednica)

sekretar: Casni Sude, opet smo na otvorenoj sednici.

SUDIJA ORIE: Hvala vam, gospodine sekretare. GakpMahindaratne, da li ste spremni da
ispitujete gospdéu Mauro?

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Da, gospodine Predsedavaju
SUDIJA ORIE: Onda molim vas, nastavite.

svedokinja: Maria Teresa Mauro
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GLAVNO ISPITIVANJE: TUZITELJKA MAHINDARATNE

TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : Nisam sigurna, gospodine Predsedatiajia
je puno ime svedokinje malopre zabelezeno. Nijepgdine Predsedavéju

SUDIJA ORIE: Nije pre nego 5to smo preSli na zatvorenu sedmigunisam... vi je niste pitali,
u stvari, stranke je nisu pitale da kaze svoje paoreza zapisnik, tako da jos to treba da se uradi.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Hvala vam, gospodine Predsedavaju

TUZITELJKA MAHINDARATNE - PITANJE Gospa@o Mauro, moZete li, molim vas, da
kazete vaSe puno ime za zapisnik?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Maria Teresa Mauro.

TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : Da li ste dali dve izjave kancelariji Tuzilatva
2.1 3. marta 2000. godine, i drugi put, 5. i Gijara 2008. godine?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : | od tada, da li ste imali priliku da préte
obe te izjave?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : Da li ste se uverili da sadrZaj te dve izjave
tatno odraZzava ono 5to ste reklnovima kancelarije TuzilaStva u tim prethodnimilama?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

TUZITELIKA MAHINDARATNE : Gospodine sekretare, mogu li da dobijem dokunbeoit
5362.

TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : Dokumentée se pojaviti na ekranu ispred
vas, gospdo Mauro. Dok se to deSava, ako moZete da kazet&, edasadrzaj ove dve izjave
istinit po vasim najboljim saznanjima?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : Ako bi vam danas na Sudu bila postavljena
ista pitanja koja su vam postavili predstavnici ¢elarije TuzilaStva u martu 2000. godine i
januaru 2008. godine, da li bi vasi odgovori ksti?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.
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TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : Dali vam je poznata ova izjava ispred vas?
TUZITELJKA MAHINDARATNE : Gospodine sekretare, ako biste samo mogli...Dala
vam.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : Da li prepoznajete ovo kao va3u izjavu?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

TUZITELIKA MAHINDARATNE : Gospodine sekretare, mozemo li da dobijemo dokiime
englesku verziju — ne zadnju stranu. Pretposlesingaa, strana sa potpisom.

TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : Dali je ovo vas$ potpis?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine Predsedavéiuhtela bih da usvojimo ovaj
dokument u spis.

SUDIJA ORIE: N osnovu pismenih podnesaka, zakljjem da nema prigovora na usvajanje.
Gospodine sekretare, izjava iz 2000. godiaditi...

sekretar: Casni Sude, to postaje dokazni predmet TuZilaStopR098.
SUDIJA ORIE: A izjava iz 2008. godinée biti...
TUZITELIKA MAHINDARATNE : Dozvolite mi da uvedem to...

SUDIJA ORIE: O, da. JoS je nismo videli. Da. Poranio sam. Rokaredmet TuzilaStva broj
P1098 je usvojen u spis.

TUZITELJKA MAHINDARATNE : Gospodine sekretare, ako moZete da stavite nanekr
dokument broj 5362, molim.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : Gosp@o Mauro, ako mozete da pogledate
sledei dokument koji se pojavljuje na ekranu i ako mezg ga identifikujete.

SUDIJA ORIE: Da li postoji neki problem koji secg broja?

TUZITELIKA MAHINDARATNE : Izvinjavam se. Broj 5363, gospodine sekretareroSijte
mi.
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TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : Gospao Mauro, da li je ovo va$ dokument iz
2008. godine?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine Predsedavéiuhtela bih da usvojimo ovaj
dokument u spis.

SUDIJA ORIE: Isto zapaZanje, Sto sédipodnesaka Odbrane. Gospodine sekretare?
sekretar: Casni Sude, to postaje dokazni predmet TuZilaStopRt099.

SUDIJA ORIE: Dokazni predmet TuzilaStva broj 1099 je usvojespis.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : Gospdo Mauro...

TUZITELIKA MAHINDARATNE : Izvinjavam se.

SUDIJA ORIE: Gosp@o Mahindaratne, kakéemo da se bavimo ovim, jer treba joS jedan
povezani dokument da dodamo na 65 ter listu — repusam da je to jedan izveStaj HRAT-a
(Human Rights Action Team/Akcioni tim za ljudskaapa) — kao dodatak onima koji sucvali

na 65 ter listi. Razumeo sam da ne postoji prigmadodavanje na 65 ter listu. Drugi povezani
dokazni predmeti, da dete ih staviti na listu, i mi...

TUZITELJKA MAHINDARATNE : Da, gospodine Predsedawdju Pozva&u samo tri
dokumenta sa te liste na kraju zasedanja, takk@h@ dostaviti...

SUDIJA ORIE: Da, i ondatemo ostatak rana listi, kako bi gospodin sekretar mogao da tlode
brojeve onim dokumentima na koje séete pozivati.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Da, gospodine Predsedav@jWradicu to.
SUDIJA ORIE : Hvala vam. Molim vas, nastavite.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : Gosp@o Mauro, u vreme kada ste dali
dodatnu izjavu kancelariji TuzilaStva 2008. godide, li ste pregledali nekoliko izveStaja, one

izveStajeciji ste bili autor ili ko-autor u najwem broju?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : Da li ste pregledali te dokumente posle 2008.
godine, od kad ste dali dodatnu izjavu, konkretmeedelju ili juce?
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SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : Da li ste uvereni da je sadrzaj tih dokumenata
istinit i tatan po vasem najboljem saznanju?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

TUZITELJKA MAHINDARATNE : Gospodine Predsedavéiu da |li mogu da prédtam
sazetak izjave svedokinje po Pravilu 92 ter?

SUDIJA ORIE: Molim vas, &inite to. Objasnili ste svedokinji koja je svrtitanja sazetka?
TUZITELJKA MAHINDARATNE : Jesam.
SUDIJA ORIE: Da. Molim vas, nastavite.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospda Maria Teresa Mauro je radila kao sluzbenica
UN-a za civilna pitanja u Kninu, od marta do decesnb995. godine. Tamo je bila prisutna za
vreme granatiranja Knina 4. i 5. avgusta 1995. gedBila jeclan Akcionog tima za ljudska
prava, poznatog kao HRAT, od 7. avgusta 1995. gndiru ovom svojstvu je svakodnevno
obavljala HRAT patrole po juznoj Krajini. Ona jeve&Stavala na osnovu sopstvenih zapazanja, i
sastavila je nekoliko HRAT izveStaja koji su sadirggformacije o krsenju ljudskih prava, koje
su uaili posmatr& HRAT-a za vreme i nakoaperacije Oluja Gospda Mauro je dala direktne
podatke o zldinima za koje je optuzen Ivartermak. To je sve, gospodine Predsedaiaju

SUDIJA ORIE: Hvala vam, gospio Mahindaratne.

TUZITELJKA MAHINDARATNE : Gospodine Predsedavéiju ako mozemo da damo
svedokinji Stampane kopije ove izjave i... Hvalamyagospdo posluziteljko. Gospodine
sekretare, ako mozemo da dobijemo dokazni predenataktva broj P1098 na ekranu, molim.

TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : Gosp@o Mauro, ako mozete da pogledate
vasu izjavu iz 2000. godine, imate i Stampanu kofpred sebe. MoZete da je gledate ili da je
pratite na ekranu.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine sekretare, ako mozemo dadere na stranu 3
u engleskoj verziji, u originalu, i na stranu 3 wdtskoj verziji. Paragrafi nisu numerisani, ali
paragraf 3 je na strani 3.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : KaZete... kaZete sletl= ,Setam se da je
generalCermak do3ao rano nakon napada, i déegto bio dostupan da razgovara o problemima
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na koje smo mi nailazili. Izgledalo je da je onwigijautoritet na tom poddju, i imao je dosta
pomainika sa sobomCermak je nosio uniformu i izgleda da je bio vojeeinik Knina u to

vreme.” Moje pitanje vama, gosgm Mauro, je: Koji su to faktori koji su vas navdh mislite da
je gospodirCermak najvisi autoritet na tom podju?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, to je bila osoba na koju su se pozivale snamnes

kada je situacija bila teSka, i kada je za teSkuasiju trebalo neko da se pobrine i da je refd, i
je bilo aigledno.

TUZITELJKA MAHINDARATNE - PITANJE : MozZete |li da budete malo konkretniji,
gospa@o Mauro, kada kazete da je bildigledno. Osim Sto su se drugi pozivali na njegdj d&e
nesto vi [Eno primetii Sto bi vas navelo da zakijie da je gospodikermak bio najvisi autoritet
na tom podrgju?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, on je bio najviSe rengiran... to je bez samjey je
takade u okviru naSe hijerarhije, on bio osoba kojoj sseami obraali, kada kazem mi, mislim
na generala Foranda ili ¢&lnika moje kancelarije, tako da je on bio najasitoritet u tom
podritju.

TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : Ako sam vas razumela, rekli ste: ,U okviru
nase hijerarhije, on je bio osoba kojoj smo se Imnaali ..."
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : To je bio general’ermak.

TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : Shvatam. U va3oj izjavi, govorili ste da ste
imali li¢ni kontakt sa njim, da ste&estvovali na sastancima sa njim. Koja su vaSalzapazanja
o konkretnim sastancima, i kako je gospadermak predstavljao sebe?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : To je upravo ono $to sam ja...

SUDIJA ORIE: Gospao Higins. Samo trenutak.

ADVOKATKINJA HIGGINS : Casni Sude, moj prigovor se odnosi nginaa koji je gospda
Mahindaratne postavila pitanje gde je rekla — p@z& na: ,Govorili ste da ste imakiti kontakt
sa njim, da ste detvovali na sastancima sa njim.” Moj je predlog,ramo da pazimo u ovom
trenutku, i mora da postoji osnova da li je tentaili ne, i kakva je bila priroda bilo kog kontakt
koji je ova svedokinja imal&asni Sude.

SUDIJA ORIE: Da. Ali mislim da...

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Mogu da se pozovem na pasuse u izjavi. Da, gaseod
Predsedavaii.

‘6 /) Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamdéenje



SUDIJA ORIE: U izjavi, naravno, postoji neko spominjanje diredg kontakta. Bilo da to
zovemo sastanak ili da ste sreli nekoga izvan skstdao je... ali u... Razumeo sam da se vaSe
pitanje odnosi na direktan kontakt izéiweove svedokinje i gospodirizermaka?

TUZITELIKA MAHINDARATNE : To je ta&no, gopodine Predsedavéiju

SUDIJA ORIE: Da. MozZete li, molim vas, onda da odgovorite narge.
SVEDOKINJA MAURO : Koje pitanje?

SUDIJA ORIE: Da. Mi¢emo...

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Dozvolite mi da ponovim pitanje, gosfmMauro.

TUZITELJKA MAHINDARATNE - PITANJE : U vaSem knom direktnom kontaktu sa
gospodinomCermakom, kako ste vi videli ili shvatili ovié@nja gospodinaermaka na tom
podruwju?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Tatno onako kako sam napisala u mojoj izjavi.

TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : MoZete li da nam kaZete to, molim vas?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : On je bio autoritet na tom podju. On je bio osoba
kojoj bismo se obratili kada su postojala pitanggakje trebalo pogledati, i u teSkim situacijama,
mi bismo se obratili njemu.

TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : Doéi éemo do tih pitanja i situacija za Kkoji
trenutak. Ali pre nego Sto ptemo na to, kada ste se obratili sa ddrem pitanjem gospodinu

Cermaku, da li je u bilo kom trenutku rekao da bbalo da pitate o tim stvarima nekog drugog?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne, koliko mogu da se setim, ne.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : Hvala vam za to. Da ptemo sada na
paragraf 5 vaSe izjave iz 2008. godine, gdspdauro.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine sekretare, ako mozemo da dobijemo dokaz
predmet TuzilaStva broj P1099 na ekranu. Ako mozZemalobijemo stranu 2 izjave... u stvari,
stranu 3, to je... da.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : Gospao Mauro, u paragrafu 5 u va3oj izjavi
iz 2008. godine, kazete: ,Na strani 3 moje pretleodiave, u paragrafima 3 i 4, govorim o tome
kako su generaCermak i njegovi poménici obavesteni o zlénima, i o njihovoj reakciji. U
nekoliko navrata, ino sam razgovarala sa general@®ermakom u prostorijama UN-a, i
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obavestila sam ga o situaciji.* MoZete li da bud&nkretniji? Sta ste mislili pod tom
situacijom? Qsemu ste t&no informisali gospodin@ermaka?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : O nezgodnom polozaju ono malo ljudi Sto je ostalo
tom podrdju, i o poteSkéama stanovniStva koje je tu ostalo rastrkano ioizaho u sektoru koji
je bio poznat kao sektor Jug, i o postojanju paiéslsa kojima se bore kako bi preziveli, i o
problemima podmetanja pozara, o problemima ohéivleja prihoda, pligkanja i krale, i o
zlostavljanju, i kriminalu, o stvarima koje su ljuddeli ili koje su im bile poznate.

TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : I... pa, u istom paragrafu vi kazete: ,U tim
prilikama, izgledalo je da je spreman na saradmjuek nas je uveravao da se ta stvar istraziti,

i hteo je da bude informisan o krvim radnjama, ako postoje. Gene€&@rmak nas je uvek
uveravao da je situacija pod kontrolom.” U vremekada ste govorili 0 ovim stvarima sa
generalonCermakom i kada vas je uveravao da su stvari potréom, da li vam séinilo da je
to, u stvari, zaista i bio staj?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

ADVOKATKINJA HIGGINS : Ovo je bilo sugestivno pitanjéasni Sude.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine Predsedavéjune vidim ni jedan sugestivni
aspekt. Znate, postavila sam pitanje.

SUDIJA ORIE: lako postoji odréeni sugestivni element, nije neprikladno da segwogiitanje
na ovaj ndin. Na pitanje je odgovoreno. MoZete nastauviti.

TUZITELIKA MAHINDARATNE : Hvala vam, gospodine Predseda¢aju

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : | nakon ovih razgovora sa gospodinom
Cermakom, da li je ne$to uteno po... po ovim pitanjima koja ste pokrenuli?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, ako préitate moje izveStaje, ne izgledaju kao
ostali izvestaji drugih HRAT timova. Situacija segorsala do nasSeg odlaska.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : U redu. Hvala vam na tom pitanju. Da
predemo na paragraf 6 u vasoj izjavi iz 2008. godinespgio Mauro, gde kaZete: ,Nakon
jednog od tih razgovora sa general@ermakom, nekoliko dana kasnije, dok smo bili u @atr
posmatrali sma@injenje zl@&ina (podmetanje pozara). Odmah smo se vratili nKrabavestili
kancelariju general@ermaka, i dali smo im precizne koordinate gde sa alodin dogaiao.
Pomdnici generald’ermaka su nas uveravali 8ata stvar biti istraZzena... istrazena, nakega
smo se mi vratili u bazu UN-a i obavestili gener&laranda.” Da li ste ikada primili neku
informaciju nakon tog izvestaja koji je dat kanciglayeneralaCermaka, o tome da je istrazen
konkretni incident za koji ste obezbedili koordmabménicima generaléermaka?
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SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ako se dobro s&am, u ovom... u ovom periodu,
pacelo se sa stavom negiranja dég@. Drugim réima, stav hrvatske vlasti, koju smo mi
obavestavali, kao i generaldermaka, bio je da mi ne govorimo istinu. Dakle, senovu
informacija dobijenih od stanovniStva, ne, nisazuraela da je neka akcija preduzeta kako bi im
se olaksala situacija.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : Vas odgovor je, kazete: ,Ako se dobro
se&am, u ovom — u ovom periodu, J@o se sa stavom negiranja. Druginiimea, stav hrvatske
vlasti koju smo mi obavestavali, kao i gener@larmaka, bio je da mi ne govorimo istinu.”
MoZete li — da li ste u mogunosti da se setite konkretne prilike u kojoj je gehCermak izrazio
takvo negiranje?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Trebalo bi da postoji pismo gde on izrazava tdiko
negiranja.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : U redu. Hvala vam na tome.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine sekretare, mogu li da dobijem dokaretimet
TuzilaStva broj P36 na ekranu, molim. | ako mozZetagpreilemo na sled®a stranu, gospodine
sekretare, i ako mozete da pokazete... Da.

TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : Gospao Mauro, volela bih da pogledate ovaj
dokument. U stvari, pozvali ste se na ovaj dokumemaragrafu 41 u vasoj izjavi iz 2008.
godine. Ovo je izveStaj HRAT-a, koji ste sastavili gospodin Edward Flynn. U paragrafu —
drugi paragraf ispod paragrafa broj 2, to je, wastwaragraf 3, vi — tu se izveStava, tu stoji:
~Prisustvo hrvatske civilne policije u podijima izvan gradova skoro da ne postoji. To je
rezultiralo slobodom koju su dobile lutagi bande uniformisanih hrvatskih vojnika, koje
pljiackaju i pale, i bukvalno je stvoreno stalno stanjeatsa kod nekolicine preostalog
stanovniStva u selima u sektoru Jug. Ova situad@ge kontrast slici koju je ponudio vojni
guvernerCermak, na kojoj je insistirao u pismu od 3. septemipéenom komandantu sektora
Forandu... da je zapanjen vasSim izjavama o progmmmasnih i nestaih sa njihove zemlje.”
Da li je to pismo na koje se pozivate?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : ,GeneralCermak je izrazio punu spremnost
da licno poseti mesta gde je UN dio zloupotrebe, ali danas kada jecepa nova (slede
paragraf) generdlermak je bio izvan grada.“ A u sleden paragrafu: ,Incident se odnosi na..."

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine sekretare, ako moZete samo da datus fa
sledei paragraf.
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TUZITELJKA MAHINDARATNE - PITANJE : ,4. septembar. HRAT je posetio zaseoke:
Tintori, Petrovée i Cvijanovie..." — izvinjavam se na izgovoru "...u dolini Rfeo, 20 kilometara
severno od Knina. Stanovnici svih sela su izvestivikendu punom straha koji su izazvale
lutajuce bande uniformisanih hrvatskih vojnika.” | — pgstdetalji o incidentu. Nekoliko redova
ispod — stoji: ,U povratku, oni su iznenadili dvaiformisana vojnika 4. brigade Split dok su
odmarali pored zapaljene ¢@1“ Sada —

SUDIJA ORIE: Gospa@o Mahindaratne.
TUZITELIKA MAHINDARATNE : Izvinjavam se, gospodine Predsedagiaju

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : Videli su drugu zgradu kako gori na brdu.
Vojnici su nejasno govorili da su neki drugi vojnpostavili plamen.”“ Na osnovu ovog izvestaja,
u prethodnom paragrafu stoji da, kada jéamovaj konkretni incident, generdermak je bio
izvan grada. Sada, moZete li da objasnite, de&kéikva je veza izmii ovog incidenta i toga Sto
je generalermak bio izvan grada?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, mene su savetovali — izvestili smo o incident
kada smo se vratili iz ovog podja. Prosli smo pored kancelarije gener@iermaka u Kninu, i
informisali smo ih da se ovo desilo. Ali nam jéero da je on izvan grada.

TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : A da li ste — kome ste dali ovu informaciju?
Da li je to bio sluzbenik kancelarije ili samo nedsba tamo?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne. To je bio sluzbenik kancelarije. Necam se
imena. Ne seam se imena.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : Kao posledica ovog izvestaja, da li ste — da li
ste bili obavesteni da je pokrenuta istraga o tecrdentu?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Nisam.

TUZITELIKA MAHINDARATNE : Gospodine sekretare, mogu li da dobijem dokaretimet
TuzilaStva broj P46 na ekranu, molim.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : | dok se dokument pojavljuje, gosjm
Mauro, ako mogu da vas zamolim da pogledate pdra&8ffal vasoj izjavi iz 2008. godine, gde se
pozivate na HRAT izvesStaj od 22. avgusta, 1995irgad

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.
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TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : U ovom izve$taju, to je zapisnik sa sastanka
vas i n&elnika Knina, gospodina Romaai Ko je joS bio prisutan na ovom sastanku, odnosno
na sastanku iznde vas i gospodina Romaiai?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Naravno, tamo je bio prevodilac, i verovatno su i
pripadnici UN CIVPOL-a (International Civilian Pok/Meiunarodna civilna policija) i UNMO-

a (United Nations Military Observers/Vojni posmétrdnjedinjenih nacija) bili u sobi sa nama.

TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : Ovaj izvestaj se taki®e odnosi na sastanak sa
gospodinom Jukem, Pavom, sluzbenikom koji je bio zaduzen zamivibdbranu u Kninu. Da li
je ovaj sastanak bio sa gospodinom Roemi i gospodinom Pavom, ili su ovo bila dva
odvojena sastanka?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Mogue je. Ne séam se tano.

TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : Sta je bila svrha ovog sastanka? lzvinjavam
se. V& je re&eno: da bi se resSili problemi sigurnosti i bezbesin@stalog stanovniStva u
podrutju Plavno. MoZete li i@, Sta ste téno izvestili gospodina Romaia Sto se tie sigurnosti i
bezbednosti stanovnisStva podjaiPlavno. S&ime su se stanovnici stavali u tom konkretnom
trenutku?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, kada smo isli u Plavno podeiprvi put, to je bilo
prilicno izolovano podrtje, i put do tamo je bio zaista tezak. | prvi paidk smo otisli tamo,
ljudi su bili apsolutno uplaSeni, i naisli smo sauda razaranja. Talle, veliki broj zivotinja je
lezao u poljima, samo stariji ljudi su ostali, Ee@ao nam je o mrtvim telima koja su sahranjena,
da neka nisu sahranjena, da nema struje, da sikddezh komunalija. Mislili smo da moZzemo
da privicemo paznju hrvatskih vlasti na ovu situaciju jer swsustini, svi Zeleli da odu odatle, i
mi smo pitali — vratili smo se u Knin, i ugovordmo sastanak sa gospodinom Rorfemi sa
idejom da bismo sutradan imali sastanak zajedrstaseovniStvom koje je ostalo, ili Sto pre kada
on bude slobodan, kako bismo mogli da ponovo oaigori da ndemo n&in da umanjimo
njihove nevolje. | tako smo dogovorili ovaj sastane.. pa, to je neka druga {ai, ali ovo je
razlog zaSto sam ja bila tamo, i sa gospodinom iziéne odbranu. Trebalo je raspraviti o
nekoliko grobnica koje smo posetili i da razumenaoliconi imaju jasnu sliku ko je sahranjen i
gde, i zasSto, i identifikovati, ako je postojala@téna baza podataka za to.

SUDIJA ORIE: Gospa@o Mahindaratne, samo za zapisnik. Rekli ste daasoosstariji ljudi
ostali, jer stoji u zapisniku ,svi ljudi,” Sto, r@arno, kada se sluSa, z¥igotovo isto. Samo su
stariji ljudi ostali. Hvala vam.

SVEDOKINJA MAURO : Da.

TUZITELIKA MAHINDARATNE : Hvala vam, gospodine Predseda¢aju
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TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : Da li... da li ste imali komunikaciju? Da li ste
razgovarali sa preostalim stanovniStvom périPlavno pre ovog sastanka?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : A da li su vam dali naznake zasto su Zeleli da
idu?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Jer su se plasili za svoje Zivote.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : Sada samo Zelim da se vratim nazad i
postavim vam pitanje koje je trebalo ranije da mpitaSSpomenuli ste prevodioca na vasem
sastanku sa gospodinom Ronéami. Kada ste komunicirali sa gospodin@ermakom, da li ste
komunicirali preko prevodioca?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : A &iji je to bio prevodilac? Je li to bio UN
prevodilac iliCermakov prevodilac?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Prevodilac UN-a je uvek bio sa mnom.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : A da li je gospodinCermak imao svog
prevodioca u to vreme?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Verovatno da, ali ga nismo Kkoristili u nasoj
komunikaciji, koliko se ja sam.

TUZITELIKA MAHINDARATNE : Gospodine sekretare, mogu li da dobijem dokunbeoit
1824, molim. | ako mozemo... gospodine sekretake, moZzemo da ptemo na stranu 2.
Izvinjavam se. To bi trebalo da bude strana 3.

TUZITELJKA MAHINDARATNE - PITANJE : Gospa@o Mauro, ovo je jedan od vagih
HRAT izveStaja na koje ste se pozvali u vasoj izjav2008. godine. Ako biste mogli da
pogledate poslednji paragraf. Ovako stoji: ,Istand, HRAT se sastao sa gospodinom BariSi
Milanom, koordinatorom Ministarstva unutrasnjih lmes za podrtje Graaca. Gospodin
organizacijama do sada. Rekao je da je hrvatskeaijpgbokuSavala sve Sto je bilo u njenojéno
da garantuje bezbednost srpskog stanovniStva &ajstplo. Ipak, naglasio je da je bilo teSko da
se kontroliSe 200 kvadratnih kilometara koji seamal pod jurisdikcijom policijske stanice
Grataca. Po gospodinu Bartsi, hrvatska policija se, iz bezbednosnih razlogairzavala od
patroliranja po gradnoj liniji sa Bosnom i po juznom delu (u pravcu Ka) Grgac AOR-a
(Areas of responsability/podiie odgovornosti). U juznom delu, nekoliko pojediaadivsi
vojnici hrvatske vojske, u uniformamaine krivicne radnje i priéno su agresivni. Do sada,
organi vlasti su podneli prijave protiv 30 do 3thnMedutim, za vrSenje pliki, nije predvideno
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da izvrSioci budu privedeni. Gospodin Batigije mogao da kaze koje su se mere preduzimale
protiv tih kriminalaca.” Moje prvo pitanje vama jBa li je gospodin Barigibio uniformisani
policajac ili sluzbenik Ministarstva unutrasnjingbava?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne séam se kako... Sta je imao @emo, Sta je nosio
tada.

TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : A gde ste se sastali? U njegovoj kancelariji u
Gratacu ili...?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da, u kancelariji.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : A da li je tamo bio... Ko je predstavio
gospodina Bariga kao koordinatora Ministarstva unutrasnjih poslp&aodrdje Gratac?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : On sam.

TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : Ovde stoji da je on rekao da:”... za vrienje
pljacki, nije predvideno da izvrSioci budu privedeni.” Kako ste vi raalnovu izjavu? Vi ste
izvestili o ovome. Pa, kako ste razumeli to?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da je bilo tolerisano, to pl§anje.

TUZITELJKA MAHINDARATNE - PITANJE : Da li ste ga pitali koje su bile osnove za
takvu odluku?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pitala sam ga: "Dakle, kakve bi kazne bile evahto
predzete protiv tih kriminalaca?”

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : | Sta je odgovorio?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Nema odgovora. U suprotnom, bio bi zapisan.

TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : Hvala vam na tome.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Hvala vama.

TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : Da li ste mu rekli... da li vas je obavestio ko
je dao takva uputstva da se izvrSioci gitjane privode?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne, nisam pitala. Ali on je bio predstavnik
Ministarstva unutrasnjih poslova.

TUZITELJKA MAHINDARATNE : Gospodine Predsedavéju mogu li da dam ovaj
dokument na usvajanje u spis, molim. On je deo psdka po Pravilu 92 ter. da ga ukloniti sa
liste.

SUDIJA ORIE: Bez prigovora. Gospodine sekretare.
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sekretar: Casni Sude, to postaje dokazni predmet TuZilaStepmit100.
SUDIJA ORIE: Dokazni predmet Tuzilastva broj P1100 je usvajespis.

TUZITELJKA MAHINDARATNE : Hvala vam, gospodine Predseda¢ajuGospodine
sekretare, mogu li da dobijem dokument broj 3068Jirm Gospodine Predsedavéijuovaj
dokument od strane 4 pa nadalje ima tabelu, kojagje. tabela je v& usvojena u spis kao
dokazni predmet Tuzilastva broj P688. &d&ém, zasad, ostat tu tabelu, kako bih mogla da
pokazem da se ovaj sazetak na stranama od 1 denBaana tabeli, alkemo ukloniti tabelu i
samo... dé&u na usvajanje samo prve tri strane, na usvajasps kasnije.

TUZITELJKA MAHINDARATNE - PITANJE : Gospao Mauro, da li prepoznajete ovaj
dokument?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Svakako.

TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : Staje to?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : To je kompilacija leSeva, zma koji ukljucuju smrt,
na koje nam je paznju skrenulo ili osoblje UN-ailiiino stanovnistvo.

TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : Htela bih da pogledate, u va3oj izjavi iz 2008.
godine, paragrafe 57, 58 i 59, gde ste se poznalovu listu. Paragraf 58, kazete... u vezi sa
ljudima koji su bili odgovorni za sastavljanje oviayeStaja, kaZete: "Tim koji obuhvata Sajin
Zhanga, mene, Judith Jacob i prevodioca je odgovoaissastavljanje ovog izveStaja.” Sada, da li
je gospda Judith Jacob bila sekretar Aluna Robertsa?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da, poménica. Ona je radila u PIO sektoru, za javno
informisanje.

TUZITELJKA MAHINDARATNE : Hvala. Gospodine Predsedav@jthtela bih da ponudim
strane 1, 2, 3 ovog dokumenta na usvajanje u #asnije ¢u ostale strane da uklonim iz
elektronskog sistema sudnice.

SUDIJA ORIE: Necujem prigovore. Gospodine sekretare?
sekretar: Casni Sude, to postaje dokazni predmet TuZilaStepmit101.
SUDIJA ORIE: Dokazni predmet TuzilasStva broj P1101 je usvajespis.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Hvala vam. Gospodine sekretare, mogu li da dobije
dokument broj 2854 na ekran, molim vas.
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TUZITELJKA MAHINDARATNE - PITANJE : Gospao Mauro, da li prepoznajete ovaj
dokument?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : Sta je to?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : To je analiza situacije u kojoj su se nalazileegglice,
koje su uglavnom dolazile iz poslednjeg egzodus&rajine u bivSu Jugoslaviju, a onda u
Saveznu Republiku Jugoslaviju.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : A gde ste bili stacionirani kada stesisi
ovaj izvestaj?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Bila sam stacionirana u kancelariji UN-a u Bealgra

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : Kada ste sastavljali ovaj izvestaj, koje ste
vrste istrazivanja sprovodili?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Razgovarala sam sa Visokim komesarijatom za
izbeglice UN-a; razgovarala sam sa srpskom karigefaza izbeglice i interno raseljena lica; i
razgovarala sam sa nekim — iz HelsinSkog odbotdapmeevladinim organizacijama, ukfujuci

I Helsinski odbor. Uglavnom, ovo su bili glavni @av.

TUZITELJKA MAHINDARATNE - PITANJE : Adaliste...

prevodilac: MoZe li gospda Mahindaratne da iskiu mikrofon dok svedokinja odgovora,
molim vas, jer je jako teSkiuti svedokinju. Hvala vam.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : A dok ste vrSili istraZivanje, da li ste primili
neku informaciju o spremnosti srpskih izbeglicaji lsm bili u SRJ i Srbiji, a koji su napustili
Krajinu...

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : ...da se vrate u Krajinu?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da. Dobila sam, takte, informacije od bivSih
stanovnika Krajine, ali informacije koje su imaliticale su se ukupne situacije kodéubile su
toliko loSe da niko nije razmisSljao da se vrati adzosim da pokuSaju da povrate neSto svoje
svojine ili imovine, ili da pomognu nekom starijé je ostao tamo.

TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : KaZete , ... informacije koje su imali, a ticale

su se ukupne situacije kodday bile su toliko loSe da niko nije razmiSljao @awsati nazad ...
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Da li moZete da budete konkretniji i da razjassit ste mislili pod ,toliko lo3e“? Stadao —
koje vrste informacija su dobijali?

ADVOKAT MISETI C: Prigovor,&asni Sude. Ako mozemo da dobijemo jo3 osnova aiineo
ovih konkretnih informacija.

TUZITELIKA MAHINDARATNE : Svedokinja je upravo posvetila da je imala informacije
koje su dolazile od stanovnika, u prethodnom odgavo

SUDIJA ORIE : Mislim da ukoliko vi...
ADVOKAT MISETI C: Koliko, ko...

SUDIJA ORIE: Hajde... digledno, svedokinja je dobila informaciju o tomeokéte li da nam
kaZete od koga ste dobili tu informaciju o tomegalailo teSko, sa koliko ljudi ste razgovarali o
tome, i da li su vam dali neke dalje detalje o pktéama za koje su mislili da tamo postoje?

SVEDOKINJA MAURO : Pa, tih ljudi, sam broj ljudi sa kojima sam razgmla a koji potiu sa
tog podrigja, ne séam se, ali sam sigurna da je moja bivSa gazdariaaulBeogradu sa celom
svojom porodicom i rdacima, a bilo ih je oko 20, 30 osoba, ako gledamogorodicu. Ali tu su
bili i prevodioci. Neki od njih su ostali u tom padju; nisu se svi iselili iz sektora Jug. Tako da
su i oni bili izvor informacija, a bilo je i drugiprevodioca koji su umesto toga dosli, i bilo je
ljudi koje sam upoznala tokom mog boravka u KrajildNHCR je takde imao poteSkia da
organizuje posete i — vezano za informacije koj@sonali. Tako da je to bilo — bilo je — to je
bila javna tajna.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : MoZete li... kada ste rekli da je bilo tesko
UNHCR-u da organizuje ovu posetu, na Sta ste n?ghbsetitemu?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, u odréenoj fazi postojala je ideja da bi UNHCR
pomogao ljudima da odu i posete pagey sa namerom da im olakSaju povratak. Ali su dako
postojale poteSk® da se dobije dozvola relevantnih hrvatskih viasiia se sprovedu te posete.
Dakle, postojala su dva — dva tabora opstrukcijpaaatak, ako Zelite da — jedan je bila trenutna
situacija na terenu, a druga je bila opiranje lekiaitvlasti da olakSaju, na primer, posetu.

SUDIJA ORIE: Mislim da vas je gospta Mahindaratne pozvala da opiSete poté8kaa koje
sada kazete da su delom predstavljale trenutnacgiiuna terenu. Mozete li da nam date dodatne
informacije o tome kakva je bila situacija na tergpa da oni nisu pomisljali na povratak?

SVEDOKINJA MAURO : U redu. Dakle, infrastruktura dugo nije obnovgerKute su bile
uniStene i dalje su se uniStavale. Sredstva izdrjay za mnoge je to predstavljalo drzanje
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Zivotinja i stoke, koje su ili pobijene ili ukradenimovina ljudi viSe nije bila u Kiama. Moj stan

je oplijackan, samo kao primer. Maltretiranje je i dalje dtaj i slusali smo o, joS uvek,
operacijamaiscenja.

TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : A kada ste sastavili ovaj izvestaj? | kada ste
rekli da ste bili u Beogradu kada ste dobijali avfermacije, koji je to bio period?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : To je bio... piSe u izvestaju, 6. jun.

TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : Koje godine?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : 13. jun 1996. godine.

TUZITELJKA MAHINDARATNE - PITANJE : Hvala vam, gospip Mauro $to ste
odgovarali na moja pitanja.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine Predsedavéijuto... ako mogu da dam ovaj
dokument na usvajanje u spis.

SUDIJA ORIE: Necujem prigovore. Gospodine sekretare?
sekretar: Casni Sude, to postaje dokazni predmet TuZilaStopRt102.
SUDIJA ORIE: Dokazni predmet TuZzilaStva broj P1102 je usvajepis.

TUZITELIKA MAHINDARATNE : Hvala vam, gospodine Predsedavajdime se zavrsava
moje glavno ispitivanje.

SUDIJA ORIE: Hvala vam, gospio Mahindaratne. Da. Operacij&cenja, o kojoj ste govorili,
da li ste i dalje primali izveStaje o tome u jurifé. godine?

SVEDOKINJA MAURO : Ja l&no nisam primila izveStaj, ali satnla informacije.

SUDIJA ORIE: Ali, da li je to bila aktuelna informacija o tond¢éa se doghalo u, recimo, maju,
junu, 1996. godine, ili se to odnosilo na ranijripd?

SVEDOKINJA MAURO : Ne mogu da konkretizujem to...
SUDIJA ORIE: Hvala vam.

SVEDOKINJA MAURO : ...za vas.
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SUDIJA ORIE: Gospao Higgins, vé ste na hogama.

ADVOKATKINJA HIGGINS : Pa,c¢asni Sude, pitam se dacksni Sud razmislja o uzimanju
pauze u ovom trenutku?

SUDIJA ORIE: Da. Mozda bi to bila dobra ideja, da imamo ramppuzu, pa da vi unakrsno
ispitujete nakon pauze. If@@mo pauzu, i nastavljamo u 16:€8sova.

(pauza)
SUDIJA ORIE: Gospao Higgins.
UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKATKINJA HIGGINS

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Gospao Mauro, posta¥u vam odrdena pitanja u
ime gospodinaCermaka, i htela bih da peem sa vasim poslom, i mehanizmom izveStavanja
izmedu marta i decembra 1995. godine. Da li razumete?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Hvala vam. Znamo da ste radili u Kninu kao
sluzbenik za civilna pitanja, od marta do deceni®@5. godine. MoZete li da mi kaZete ko je bio
vas$ nadréeni u Kninu, molim vas?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ranije, pre Al-Alfija, gospodina Al-Alfija, biog
gospodin Amir Kotnik.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : A da li je t&no da ste sa vaSe pozicije bili
ukljuceni u svakodnevne patrole u i oko pagauKnina?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Tano.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Nakon patroliranja sa vasSim kolegama, zatim biste
bili uklju¢eni u pripremu dnevnih izveStaja za HRAT. Da lig¢atno?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, HRAT nije p®eo da radi do avgusta.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Hajde onda da uzmemo 7. avgust za nadalje, ako
mozemo.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Naravno.
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ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Zn&i, od tog vremena, vi ste bili ukijeni u
pripremu dnevnih izveStaja. Da li je t&h@®?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Pravim pauzu izm# vasih i mojih odgovora zbog
prevodioca.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : U redu.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Samo da bismo razumeli najbolje Sto mozemo, dok
ste radili kactlan HRAT tima, koliko ljudi je bilo u svakoj HRATatroli?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Uglavnom je bio jedatlan UN CIVPOL-a, UNMO-a

i prevodilac. Povremeno nam se prikifpi za civilne poslove — pardon, sluzbenik UN zalgka
prava, a ponekad je i sluzbenik UNHCR-a t&kdsao sa nama.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Zn&i, izmedu cetiri do Sest osoba u svakom
HRAT-u? Da li bi to bilo otprilike t&no?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, uohiajeni sastav suinili sluzbenik za civilne
poslove UN-a, UN CIVPOL-a, vojni posmatraprevodilac.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Hvala vam. U proseku, koliko HRAT timova je
patroliralo u jednom trenutku?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Zavisi, jer nismo primali dodatno osoblje, ali na
pocetku je bilo tri.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : A da li je t&no da su svilanovi tima nakon
dolaska iz patrole imali sastanak u kancelarijipgasna Al-Alfija?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Tano.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : A on, samo za zapisnhik, je bio koordinator za
civilne poslove. Da li je to tao?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : A dalije takale tatho da su svi HRAT timovi, koji
su bili na duznosti taj dan, nebitno u kom sastdausu destvovali na tim sastancima?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Uglavnom su bili sluzbenici za civilne poslovej s
oni, i n&elnici odeljenja, UNMO-a, ili CIVPOL-a, ne svianovi CIVPOL-a koji su bili sa nama
ili ne svic¢lanovi UNMO-a koji su iSli sa nama, ali i UNHCR-a.
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ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Koliko ljudi je moglo da daje podatke tokom tih
sastanaka, kako bi se obezbedile informacije zzeStaye koji se se sastavljali?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, svi su davali podatke o tome Sta su vidéoto
tog dana.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : A koliko ljudi... MoZete li mi otprilike réi koliko
ih je moglo biti na tom sastanku, na osnovu briojeva i ljudi koji su bili ukljuweni?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Koordinator, zamenik, Kancelarija za ljudska @rav
bilo nas je troje sluZzbenika za civilne poslovajspbmo imali n&elnika UNMO-a, na&elnika
CIVPOL-a; Vojska je takde bila prisutna, iz kancelarije generala ForanddHGR, i u kasnijoj
fazi, takate i ECMM je bio sa nama.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : I joS jednom, samo kako bih razumela, da |i je
namena tih sastanaka bila da se efikasno sklopenatije koje ste imali, i izveStaj, da bi se
napravio jedan izvestaj ili je viSe izveStaja sagao?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Zavisi. Uglavhom, postojao je jedan izveStaj, ali
ponekad je bilo i viSe izveStaja, ali moram da aagh da smo imali kolegu koji je pokrivao

podritje Korenice, i on je ponekad prisustvovao, ali waksput. Ali i on je sastavljao izveStaje i

slao ih na dnevnoj bazi.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Gde bi ti izve&taji bili poslati, gosgo Mauro?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : U &tab u Zagrebu.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Sto se tle tih sastanaka, da li bi gospodin Flynn
¢esto prisustvovao njima?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Uvek, kada je bio tu.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : A general Forand?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ponekad. Ali uglavhom je to bio pukovnik Leslie i
neko drugi iz kancelarije generala Foranda.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : U vasoj izjavi iz 2008. godine ste pojasnili da b
HRAT izvestaji, naravno, obuhvatali informacije &ofolaze od delova UN-a, kao Sto su
UNMOS, UN CIVPOL i UNHCR, detalje od kojih bi bi@asnjen izvestaj. Da li je to tamo?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ako dobro razumem vaSe pitanje, mislim da je dosl
do nesporazuma, jer je ove izveStaje sastavljao HRnekad, bilo je informacija iz UNHCR-
a, ali ako to praitate, ne tako mnogo. HRAT je dakle bio taj kogstavljao izvestaj.

ﬁ» Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamdéenje



ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Ti HRAT izvestaji su takée sadrzali informacije o
sastancima koji su odrzavani izdéwenekih sluzbenika UN-a, na primer, gospodina Afjal
generala Foranda, sa lokalnim ljudima, kao $togpgdinCermak. Da li je to t&na procena?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Bilo je nekih nagovesStaja o tome.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da. Dok ste davali vaSe dve izjave Tuzilastvu,
pitali su vas da pregledate preko 50 HRAT izvesta@ina njih je — u redu je & — vel u
dokaznim predmetima na ovomdsmju, gospdo Mauro. Opet, radi jaskie, kako bih razumela,
da li je t&no da time Sto ste prosli kroz ove izveStaje, qeelis o kojima ste mogli da govorite |
koje ste znali iz razgovora sa drugima, da su pekts o kojima ste govorili u vasim izjavama, sa
komentarom na te izveStaje?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, zapravo, \éna izveStaja su moji izvestaji.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Dobar deo izveStaja su bez naslova. Da li satse
toga?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pokazite mi.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Pa, vratiu se na to ako budem mogla. Ono Sto vas
ja pitam: VaSe znanje o datgima, kako ja razumem, gosfmMauro, vi ne kazete da ste imali
licno znanje o svemu Sto se nalazilo u tim izveStajmaaprimer, neke informacije su vam rekle
neke druge osobe koje su bile na terenu negde eriglli prihvatate to?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne mora da bude, u smislu da kada smo — u nekom
delu izvestaja, ja sam uvek biladb ukljutena u to, ukoliko tamo stoje moji inicijali.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Pa, bawu se nekim od izveStaja za nekoliko
trenutaka. Samo da vas pitam o dolasku gospoderanaka i vasem kontaktu sa njim. Jo3
jednom, mozete da mi verujete n& e da gledate u izjave koje se nalaze pred vakalp vi
Zelite. U va3oj izjavi iz 2000. godine, na strank&Zete: ,Séam se da je gener@lermak do3ao
rano nakon napada i da {esto bio dostupan da razgovara o problemima na &wme mi
nailazili.” Taj paragraf vam je ptdala gospda Mahindaratne, ako secse¢e?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da li se znali ili ste kasnije dosli do saznatigaje
gospodinCermak do3ao u Knin 6. avgusta? Da li je to ne&tet saznali u nekom trenutku?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ako se dobro sem, videla sam ga, ako ne 6. onda je
to bilo 7. ili 8. avgusta.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : A tokom vaSeg boravka u Kninu i vaSih kontakata
u bazi UN-a, da li ste take saznali, u ranoj fazi, da je funkcija gener@lermaka bila da
pomaze UN-u u sektoru Jug?
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SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da. Pa, da pomaze UN-u u sektoru Jug, da... iMjsli
mi smo razumeli da je on bio tamo kako bi pomagadirha u sektoru Jug i da olakSa rad UN-a.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : A olakSavanje rada UN-a je zapravo dlmda
pomaze oko prakinih problema sa kojima su se gawale UN, na primer, povratak ukradenih
vozila. Da li ste znali za to?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, nismo se zapravo sawali sa takvim problemima

u tom periodu. Mi smo, pre svega, pokusali da skmempaZznju vlasti na probleme sa kojima se
suaavalo stanovnisStvo. To je bila naSa glavna funkcg smo bili potpuno svesni da je
Hrvatska nezavisna zemlja.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Mozda niste znali o problemu ukradenih vozila
UN-a, a da Ii ste znali da je to bilo jedno od pjéagenerala Foranda, na primer, o kojem je
razgovarao sa gospodinabermakom?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ja sam tamo bila pokti humanitarni sluzbenik.
Nisam se bavila pitanjima bezbednosti.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Problemi na koje smo mi naisli, na koje ste se vi
pozvali, ti problemi su @&gledno uklj&ivali ljude koji su bili unutar kampa UN-a sa tog
podrwja, tatno?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Sveukupna situacija.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da. A sveukupna situacija i ti problemi su td&o
obuhvatali, da li biste se slozili, pitanja kojatg® normalizacije Zivota nakooperacije Oluja
na primer, obnova snadbevanja vodom, snadbevanjarst Da li je to t&no?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Isto tako, rad bolnica, prodavnica, banaka i jiadn
u i oko Knina. Da li je to @&no?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Iz vaSe izjave znamo da ste naisli na gospodina
Cermaka u kampu UN-a?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da li mozete da mi date datum, kako biste mi
pomogli s tim?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Rano... prikno rano u avgustu.

‘6 /) Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamdéenje



ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : U redu. Da li se sate, na primer, ili da li ste
saznali, da je gospoditiermak pruZzao pongoraseljenim ljudima u kampu u vidu hragepadi,
cigareta? Da li ste znali za to?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Na paetku, u svakom stiaju, nije bilo dovoljno, jer
mi ¢ak nismo imali dovoljno hrane za nas, jer smodis&€eni od zaliha.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da li ste znali neSto o osnivanju javne kuhik@a
se zapravo nalazila u zgradi garnizona, kako Ipiogeoglo u dobavljanju hrane za kamp?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pretpostavljam da je to doslo u kasnijoj fazi.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da li ste znali o tom dobavljanju hrane iz
garnizona?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Nisam znala ko je nabavljao tu hranu.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da se sad vratimo na tekst vaSe izjave iz 2008.
godine. To kazZete u paragrafu 5, da biste mogprdsite, ako Zelite: ,U nekoliko prilika,dno
sam razgovarala sa general@ermakom u kampu UN-a, i obavestila ga o situadji li imate

to ispred sebe?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Postavili su vam pitanje tokom glavnog ispitivan]
0 ¢emu ste piiali sa gospodinoniermakom. Da li bi bilo u redu da se to sumira ovale ste
pri¢ali sa njim o problemima koji su postojali u tomdpatju i generalno o pitanjima zt;ma koji
su se deSavali, ali niste mu skrenuli paznju n&kiaine primere. Da li mozZe da se kaze tako?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, izneli smo mu takie i konkretne primere.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Koji su to primeri bili?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Kada je zapaljena dolina Plavno, uprkos uveramsan;
u suprotno, i o drugim incidentima.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Pa, to je incident u Gruborima o komecpte, zar
ne?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne. Postojao je josS jedan.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : | kada ste ga o tome obavestili?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Kada smo otisli u njegovu kancelariju, ali onbj@
izvan grada.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Dallije to bilo 4. septembra?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne. Pa, trebalo bi da pogledam u izvestaju.
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ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Molim vas, «inite to, ako biste da iskoristite
priliku, kako bismo bili sigurni oko toga, jer st@m u glavnom ispitivanju o tome govorili.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ali ve¢ smo prosli kroz ovo, zar ne, kada smo ga
obavestili da se paljenje desilo?

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da. Postoji... dozvolite mi da vas sprovedem,
mozda budem od ponip kroz vaSu izjavu, gde se prisge da ste dali konkretnu referencu...
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Evo je. Da. Znate, treba da proverim — jer jeuto
stvari paragraf 6. Ali treba da pogledam izveSeglan izvestaj, i... tmo? Dakle, to imate u
paragrafu 6.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Mozete li na trenutak da u sebi pitate paragraf 6
veoma pazljivo? Jer imam konkretno pitanje kojedahvam postavim, pa ako mozete da ga opet
prccitate?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Gotovo.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Hvala vam. Pitanje je: PoSto ste ponovocjiadi
taj paragraf, zar to nije incident paljenja na ledg naisli u Gruborima 25. avgusta koji ste...
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Mogu li, molim vas gospip Mauro, da zavrSim
moje pitanje, na koji ste naisli i izvestili kanagju, kaZete, generaldermaka. Zar to nije jedan
te isti incident?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Kako mozete da budete tako sigurni?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Jer se seam da su Grubori bili veoma dugk dan za
sve nas, £ak se ni ne sam da sam isla Germakovu kancelariju, ali seéen da smo posle
Grubora, naravno, drzali Plavno pod nadzorom, tskemo se vratili nazad posle nekoliko dana,
i imali smo sléan incident. Ali ovde... sigurna sam da su ovdee$taji o ovom drugom
incidentu...

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Do¢i ¢emo do Grubora, samo da znate.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Ali ovaj paragraf 6, rekli ste da ste obavestili
kancelariju general@ermaka. Koga ste obavestili u kancelariji genetaenaka?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Bilo je viSe ljudi. Bila je jedna osoba koja nge
doSla, i mi smo otisli... poruku smo ostavili kom@toru. Zatim smo otisli u Stab.
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ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Dakle, posle ovoliko vremena, ne mozete da mi
date ime te osobe?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : MoZete li da mi date HRAT izveStaj u kome je
zabelezZen ovaj incident, molim vas?

TUZITELIKA MAHINDARATNE : Gospodine Predsedavéjumogu li? U stvari, u glavhom
ispitivanju, pozvala sam dokument dokazni predmgtil&stva broj P36, u kome je zabelezeno to
pitanje...

SUDIJA ORIE: Da. Jos jednom, vi...

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Mogu li da vas pitam slede, gospdo Mauro:
Rekli ste da ste u nekoliko prilika dali primerdr&huli ste moju paznju na ovaj, koji razlikujete
od Grubora. Mogu li da vas zamolim da mi kaZete delgi, molim vas, konkretan incident o
kojem ste izvestili kancelariju, kako ste reklisgodinaCermaka?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : U redu.

TUZITELIKA MAHINDARATNE : Gospodine Predsedavaéiu.

SVEDOKINJA MAURO : Ne preko mene.

ADVOKATKINJA HIGGINS : Hvala vam.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Samo Zelim da naglasim da postoji drugi...

SUDIJA ORIE: Ne znam St&ete réi, gospalo Mahindaratne. Ako Zelite da pokrenete neku
dodatnu stvar, naravno, idete priliku tokom dodatnog ispitivanja da uradite Mislim da je
gospala Higgins konkretno pitala da li je postojao izegSt s obzirom da se o ovome
raspravljalo u glavnom ispitivanju, mislim da niglo neprimereno da se skrene paznja na
dokazni predmet TuzilaStva broj P36. Ali treba @auzdrzimo od intervencija, ili meSanja u
ispitivanje druge strane bez valjanog razloga. Td&p osim ako ne postoji stvarno nesto Sto
mislite da bi bilo prikladno sada pokrenuti, u satppm, treba da zadrzite to za dodatno
ispitivanje.

ADVOKATKINJA HIGGINS : Ako mogu da dobijem samo trenutaksni Sude.
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(Odbrana se savetuje)
ADVOKATKINJA HIGGINS : Hvala vam.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Hajde da se sad vratimo na kamp UN-a, jer me i
dalje interesuje kontakt koji ste imali sa gospodirCermakom. Hajde da se vratimo na, moZda,
na 7. avgust, tée vam mozda podsiasetanje, gospdo Mauro, ako uzmemo u obzir da je,
sudei po zapisu, to dan kada je Akashijeva delegatigdas to je nesSto Sto znam da séate na
osnhovu vase izjave iz 2000. godine. Da i je tt®

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Nisam sigurna da se &an dana. S&am se da je
Akashijeva delegacija dosla.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da li ste bili deo grupe koja je razgovarala sa
gospodinom Akashijem?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne. Samo sam ga videla.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da li se séate, da li ste videli gospodirzermaka
tog dana?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Mislim da da.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Dali se séate da ste ptali sa njim tog dana?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Nisam sigurna.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : U redu. Da li stéuli tokom vasSih sastanaka o jakoj
Zelji gospodind’ermaka, kao 3to je zabeleZeno — to sugespodina Akashija — da svi ljudi koji
se nalaze u kampu, ostanu u Kninu i ostanu tanzveg

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Nisam sigurna da sam razumela vaSe pitanje.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Vratam se na dog@gaj dolaska delegacije
gospodina Akashija. Da li ste obratili paznju tokeaSih sastanaka, da je gospodin Akashi
izvestio kako je gospodiiermak imao jaku Zelju da ti ljudi koji su u kampastave da Zive u i
oko Knina, odakle su dosli?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : U ta dva dana, nas prioritet je bio da nabavimanh,
vodu, i obezbedimo slobodu kretanja, jer nam nile, lu stvari, dozvoljeno nigde da idemo, a
nismo imali ni zalihe, jer smo ih potroSili. Taley zalihe su bile pri kraju jer smo imali viSe ljud
nego Sto je bilo predsgeno.

SUDIJA ORIE: Gospdo Mauro, ako mogu da vas prekinem ovde. Razumestedanali druge
prioritete u tom trenutku, ali gos@@ Higgins vas je konkretno pitala da li ste na mekad
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sastanaka saznali o ovoj Zelji, jakoj Zelji gospadiermaka, da oni koji su Ziveli u kampu, da
nastave da zive u i oko Knina. lako ste imali mnege drugih, mozdatak i za vas, hitnijih
stvari na pameti, to je ono Sto godpdiiggins zeli da sazna od vas.

SVEDOKINJA MAURO : Ne. Séam se da smo razgovarali o Sat@iom pismu. To je bio
jedan deo, vazan deo sastanka u tom trenutku.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da li ste bili u kampu UN-a 8. avgusta, da li se
seate?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Zavisi u kom trenutku i...

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Pa, dozvolite mi da pokuSam da vas orijentiSem
tako Stocu da vam dam informaciju da tog datuma, mi, u gtwaramo izvesStaj HRAT-a, koji
belezi...

ADVOKATKINJA HIGGINS : Ako kao pom6é mogu da dobijem na ekranu dokazni predmet
TuzilaStva broj P29, molim vas, gospodine sekret@dmgga strana pri dnu.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Izvestaj gospodin@ermaka koji je poslat odboru
raseljenih lica u kampu.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ja nisam bila prisutna na ovom... ovom sastanku.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : U redu. Pa, dozvolite mi da vas pitam ovo: dztdi
kroz, opet, metode i mehanizme tih sastanaka kejérsli, da li ste zapazili, ako pogledate na
samom dnu ove strane drugi red odozdo: ,Danas gdutim, generalCermak do$ao u kamp i u
prisustvu UN-a dostavio odboru za raseljena lica...

ADVOKATKINJA HIGGINS : Sledéu stranu, molim vas, gospodine sekretare.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Ako mozete da pkitate za sebe, gosgpo Mauro.
To se odnosi na dolazak, kako bi se preneo stamtske vlade koji se & reintegracije, i
ohrabrujtim tonom informisao raseljena lica o stepenu njihoprava kojace im biti
garantovana u Kninu i okolini, a koja se odnose dmaavljanstvo, hranu, pomp punu
zaposlenost, i tako dalje. Viéiete tu konstataciju koju je gospodiermak izneo, da Hrvatska ne
zeli mrtav grad i da zeli da svi ti ljudi zive tama li vidite to, i da li ste to zapazili bilo ot
vreme ili ubrzo nakon toga, da je to bio stav @jgospodirCermak izneo?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, da.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Hvala vam. Mi znamo, iz gaa na koji ste to rekli
u vasoj izjavi, da se éate da je on doSao u kamp UN-a, da se raspitaiacgittamo. Da li ste
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videli, zapravo, dokument koji je izdat kao rezultra:anja gospodingermaka? Dozvolite mi
da vam dam priliku da vidite taj zapis.

ADVOKATKINJA HIGGINS : To je dokazni predmet Odbrane broj D300, molins,va
gospodine sekretare.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Gospa@o Mauro, da li ste znali dé&tate hrvatski
jezik za vreme vaSeg boravka u Kninu?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Ako moZete da pogledate engleski prevod i vidite
da li je ili nije to neSto na Sta ste obratili ppzmmolim vas?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne séam se.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Na osnovu razgovora koje ste imali sa gospodinom
Cermakom, moZete li da mi date neke naznake kotidnsali razgovora sa njim?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Nekoliko.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : A da li su svi ti razgovori bili u samom kampu UN
a?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : 1z vaSe izjave, opet iz 2008. godine, na strani 3
znam da ste se pozivali #&jenicu, da ste zapisivali vaSa zapaZanja u tonerel posebnu
beleznicu. To ste rekli u vasoj izjavi, i molim yapet, slobodno pogledajte. To je na strani 3,
paragraf 12. Da li i dalje imate te beleZnice ig Wwoemena, gosgio Mauro?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne, nazalost. Ali, izvinite, na Sta mislite?

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Paragraf 12 izjave iz 2008. godine: ,Za vreme
nasih patrola, belezili smo naSa zapazanja u nasebpu beleznicu.”
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : A, da.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Zanima me da li te beleZnice i dalje postojendP
Ne. Da li znate Sta se desilo sa vasom beleznicom?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Spaljena je. Bgena.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Dakle, odgovor je...
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Iseckana.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : ...ne znate.
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SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Iseckana.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Bile su iseckane?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da li znate kada su iseckane?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Mi smo ih iseckali. Kada smo popunili beleznicu,
kada je bila gotova, ofmo ih ne bismo zadrzali, jer su informadijevzane u kompjuteru.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da li ste ikada prisustvovali zva&miom sastanku sa
gospodinonCermakom u zgradi garnizona?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da li ste, kao neko iz patrole, ikada zatraZili
zvanini sastanak sa njim?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Zasto... zasto ne? Da li je postojao neki deine
razlog zasto to ne bi bilo prikladno?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, ohino je bio na vezi sa generalom Forandom i... i
gospodinom Al-Alfijem, tako da je to bilo dovoljno.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : A razgovori, nekoliko razgovora koje ste imali u
kampu, pretpostavljam da su se vodili u prisustrugith ljudi koji su bili tamo u tom trenutku.
Da li je to t&no?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Kao sto je prevodilac.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da. Da li je joS neko bio prisutan tokom razgavor
sa gospodinoniermakom?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Moguce je.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Na strani 2 vaSe izjave iz 2008. godine, u pafagr
5, osvrnuli ste se na prilike dok stegaii sa njim, i vaSa zapazanja su sk&deU tim prilikama,
izgledalo je da je spreman na saradnju, i uvekj@aseravao dd&e se ta stvar istraziti i da je
Zeleo da bude informisan o kriminalnim radnjamay p&stoje... “ Ovaj paragraf vam je pitan
ranije. Da li vidite to, gospto Mauro?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Naravno.
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ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da li je ispravno ako kazem da, na osnovu kratkih
kontakata koje ste imali sa gospodin@farmakom u kampu UN-a, da je on bio spreman na
saradnju i pokuSavao da pomogne?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : To je ono Sto sam rekla.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da. Da li je u redu &, na osnovu vase pozicije
koju ste imali u Kninu u to vreme, vi niste imaéizhanje o tome koji resursi su mu bili dostupni
ili Sta je bio ovladen da radi? To nije nesSto Sto ste znali, zar ngp@io Mauro?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa,¢inilo se da je on bio taj kome treba da se
obratimo.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Razumem to. Moje pitanje je malo konkretnije, u
smislu da li ste znali koji su mu resursi bili dgsti i da li ste vi znali koja je ovlé8nja imao
kako bi vam pomogao? Da li vidite razliku?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Za resurse, ne znam.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da.

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ovlagenja, ja... to je r&no, jer je on Zeleo da bude
informisan i hteo je da... bio je uverljiv. Govolj®da je situacija pod kontrolom, dakle... i drugi
su bili... mislim da nas je i dalnik policije slao... generalllermaku, kao, ja to stvarno ne mogu,
ali generalCermak... Prema tome, on je bio referentnkadai bio je veoma uverljiv u svom
stavu.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Referentna t&ka, nije da se ne slazem sa vama,
gospalo Mauro. Moje pitanje je viSe bilo o tome da li 8tene, na primer, ikada primili ili znali
0... sa vase pozicije, njegov opis posla, Stalg fjegova stvarna funkcija u Hrvatskoj vojsci u
tom trenutku?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, na peetku nije bilo civilnih vlasti, tako da je on
imao sveukupnu nadleznost nad ovim p&jnon.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Tokom vaSeg glavnog ispitivanja, rekli ste nam da
su vaSe pretpostavke o njegovim ovkgima bile na osnovu njegovog kontakta sé&etrakom
sektora Jug, ili, zapravo, sa viSim nivoima hijaig:. Da li se séate toga?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Mi nismo imali ni na koga drugog da se stvarno
pozovemo, osim Sefa policije - Roméaj u stvari, i to na kratko, jer je onda... iznemgalotiSao.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da. Ali, vi ste rekli da je on imao sveukupnu
nadleznost nad tim podijem. Gospdo Mauro, vic¢ak ne znate ni koje je bilo radno mesto
gospodinaermaka, zar ne? Vi ste dobili informacije od ljoéo vas?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : GeneralCermak, da.
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ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Vojni guverner.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Do¢i ¢emo do toga za koji trenutak. Da |li znate
koliko osoblja je imao gospoditermak?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : U vaSoj izjavi, spomenuli ste njegove pamike.
Na koga ste mislili pod tim?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Uvek je bilo vojnika oko njega.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Kako su se zvali?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne znam. Jer je on, u stvari, bio jedini sagoikqrn
ako heete da...

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da li ste znali za strukturu koju je razvio izioe
UN-a i hrvatske vlade, gde je uspostavljen sistexevi da su oddeni oficiri koji su pomagali
oko veze?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, séam se da je u Zadru bila kancelarija koja je
imala civilnu kancelariju, u stvari, ona je trebala bude naSa referentnaka, taka@e sam
procitala i izvestaj, i séam se da sarfula koordinatora, da je nedeljama pokuSavao daargov
sastanak, i onda smo na kraju kéma uspeli da odrZzimo sastanak nakon nekoliko nadglj
nekoliko meseci — ne &m se, verovatno nekoliko nedelja — i ja sam biigutna na tom
sastanku.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Kada se radi o pondaicima koje spominjete, vi u
stvari mislite na oficire za vezu, na primer, n@gudina Dondoa ili gospodina Lukéa? Da li
vam ta imena nesto govore?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne. Verovatno bi pre 13 godina, da. Sada, apsolut
ne.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da li ste nekada sreli gospodifiarmaka pre nego
Sto je doSao u Knin?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da li znate kada mu je dodeljeno mesto u Kninu?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Kada sam ga videla.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Ne, da li znate kada...
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SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne, koliko ja znam, kada sam ga videla. Ali naran
nista drugo.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da li ste ikad videli ta dokumenta kojima se
gospodinuCermaku dodeljuje njegova pozicija?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : I samo da bi bilo jasno, da se vratim na pitkaoje
sam ranije pokrenula, dao je da nikada niste videli konkretnu referenctorme Sta je u stvari
bio posao gospodin@ermaka, t&no?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Tano.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Nakonoperacije Oluja da li vam je kno dato
neko zvanino uputstvo o tome kakie nova vojna i civilna administracija da funkciani$i oko
Knina?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, to sam \erekla. Mi... mi smo znali da je nasSa
referentna t&ka bio generaCermak i da... da civilne vlasti jos nisu bile uspegene, i da samo
Sto nisu bile uspostavljene, i onda, néase se koliko dana ili nedelja kasnije, doSao jepgds
Romang.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Moje pitanje je veoma, joS jednom, veoma
konkretno, gospio Mauro, ako mogu da se vratim na to. Da li su \data neka zvatma
uputstva o tome kak&e da funkcioniSe nova civilna i vojna administraaiji oko Knina?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne viSe od onoga Sto sam rekla ranije.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Pa, ranije ste rekli da je gospodirermak bio
referentna t&a, nije da se ne slazem sa vama oko toga. Alierpidanje se odnosi na zvana
uputstva?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, saznali samo @a u Zadru da uspostave joS jednu
referentnu t&ku za nas, ali ne, bilo je veoma zbunfigumoram ré, sa ove t&ke gledista. Nije
bilo jasne... jasne ideje o tome Sta se deSava, ne.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da se nadoveZzem na to Sto ste spomenuli zabunu.
Da li je u redu ré& da je postojao element zabune oko toga ko jeybapodinCermak i Sta je bio
njegov posao?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne. Ne, jer, u stvari, ¥@a ljudi u tom podrgju su

bili vojnici.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : U redu. Pa, na osnovu vaSe konkretne funkcije i

relativno ogranienog vremena boravka u podjuw nakonoperacije Oluja da li je t&no reti da
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niste bili upoznati sa funkcionisanjem i delovanjémvatske vojne strukture nakaperacije
Oluja?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : To je bilo polje interesovanja UNMO-a, ne za mene

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Dakle, slozili biste se da niste bili upoznatiosam
aspektom, zar ne?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne. Ne znam kakva je bila hrvatska vojna struktur

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : I niste znali kako funkcioniSe garnizon u Hrvaisk
u to vreme, zar ne, gospm Mauro?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ja nisam vojno lice, gosgpo Higgins.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Ne. Razlog zasto vas ovo pitam je, jercase da

ste u stanju da govorite o opstoj nadleznosti pogxh, pa sam sigurna da moZete da razumete
da vas ovo pitam kako bih videla granice vaSeg janajospdo Mauro. Sada, slede pitanje
glasi: Bilo u tom trenutku ili nekada kasnije, date saznali da u Hrvatskoj ne postoji pozicija
kao Sto je vojni guverner?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne bas.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Kada vas je moja uvazena koleginica pitidadate
faktore ne osnovu kojih ste smatrali da je gospadémmak bio glavna vojna vlast u tom
podrwju, vi ste rekli da je to bilo: ”...bez sumnjerjg u okviru naSe hijerarhije, osoba kojoj
smo se mi obkali bio je on..." i da je u stvari, postojala vézmedu generala Foranda i generala
Cermaka, tano?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne bas.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : To je ono Sto ste vi rekli, gosgo Mauro, pa
mozda mozete da mi pomognete?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da. Rekla sam da je on bio zvamd povezan sa
gospodinom Forandom i gospodinom Al-Alfijem, ali j@abio... on je bio jedina osoba kojoj smo
mogli da se obratimo. To je ono Sto govorim — otm sam rekla, i ono Sto ponavljam. Nije
postojao niko drugi kome bismo mogli da se obratimo

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Informacija koju ste imali o njegovim ovighjima
I njegovoj tituli je bila bazirana na tome Sta sumvrekli drugi u okviru UN-a. Da li je todao?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Moje kolege.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : VaSe kolege. Odakle ste dobili informaciju da je
gospodinCermak bio guverner Knina?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Tako su o njemu govorili.
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ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Ko?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Svi.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da li se séate ko vam je rekao tu informaciju?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : To nije bila informacija. Tako su ga zvali.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : U okviru UN-a?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da. Mi... niko od nas nije tamo zapravo govorio
hrvatski, tako da ne znam da li su i Hrvati td&spominjali njega na ovaj &a, prevodioci su
koristili taj prevod.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da li ste ikada saznali da je on bio imenovan, u
stvari, za komandanta garnizona, i da je to biégoya prava titula?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne, nisam znala da je bio komandant garnizona.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Sada bih htela da ptem na sledas temu u
ispitivanju, i htela bih da pdgemo na temu obavestavanja gospodieamaka o zldinima koji su
se dogdali u tom podrdju. Samo kako biste znali@®mu se radi, gosgo Mauro, pre svegéu

da pogledam vasu izjavu iz 2000. godine, stran&e3igiave. Na strani 3 — ptibacu vam je —
stoji: ,Znam da jeCermaku i njegovim pommicima u nekoliko navrata ¢eno o ubijanju,
pljackanju i spaljivanju srpskih Ka.” Da li se séate tog dela?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Mm-hm.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE :1joS jednom, to znate jer su vam rekli drugUiX-

a koji su bili na visim poloZajima nego vi, koji 8nali sastanke sa gospodin@termakom. Da i

je to ta&no?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da. Osim tih nekoliko puta kada smo se sreli, ali
onda, da. Ljudi unutar UN-a su razmenjivali infoaija

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Takale ste rekli: ,Séam se da su hrvatski
zvanknici tamo..." — to je na istoj strani ,,...govorilesto kao, to mora da je osveta za ono Sto se
ranije dogdalo, i neki od ljudi koji su odgovorni za to su geuizvan kontrole.” Da li je to bio
¢est stav u to vreme, zbdgga su se deSavali neki odd&ia?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, osveta je definitivno bila jedan od — jedma o
stvari, da.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : U vaSoj izjavi niste to pripisali ni jednom
hrvatskom sluzbeniku, i pretpostavljam da to imaevea protokom vremena i da ne mozete da
uradite to?
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SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : To je apsoultno tao. Séam se da su dolazili neki
¢lanovi parlamenta. Jednom je doSla delegacija peda. S vremena na vreme su dolazili
sluzbenici Crvenog krsta.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Sada, htela bih da gfem na jedan drugi deo, a on
se tte...

SUDIJA ORIE: Gospao Higgins, mogu li da zatrazim pojaSnjenje tog pdejeg odgovora?
Rekli ste da ne znate ko vam je toérta rekao, i onda ste dali dve... pozvali ste sdweoosbe,
parlamentarce, ljude iz Crvenog krsta. Da li sidilita kazete da je bio jedan od njih ili neko od
— jedan od parlamentaraca i jedan iz Crvenog kiktate hteli da kazeteJa sam tocula od
jednog parlamentarca i takie sam‘ula od— nije mi jasno Sta je bio vas odgovor?

SVEDOKINJA MAURO : Ne séam se tano, ali se seam da je osveta bila jedan od razloga
koji su parlamentarci zastupali - za to Sta sewde3ali znate, doSla je ta velika delegacija, ilihte
biste da razgovarate sa nekim naokolo. To je bilo..

SUDIJA ORIE: Da. Sada koristite mnozinu, ,parlamentarci.”
SVEDOKINJA MAURO : Da.

SUDIJA ORIE: Ranije ste se takie pozvali na Crveni krst. Da li ste &ali od jedne osobe, bilo
parlamentarca bilo iz Crvenog krsta, ili steétti od viSe osoba?

SVEDOKINJA MAURO : Cula sam od vise osoba, ali se néase ko su one.
SUDIJA ORIE: Hvala vam. Molim vas, nastavite.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Zelim da prdem na konkretan primer, i \iam se,
opet, na vasu izjavu iz 2000. godine, i ako mogwala je prgitam kako biste je imali pred
vama. Paragraf glasi: ,Znam da se general Fo¥ratb Zalio generaldermaku, i znam za pismo
ili izvestaj koji je Cermak poslao Forandu, govéremu da kée nisu spaljene i da nema
problema.” Da li se $ate ovog dela vaSe izjave?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Sada, gospto Mauro, da li ste ikada videli taj
dokument na koji se pozivate, kao i potpis na takuthentu?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Nisam sigurna.
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ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Znamo iz vaSeg glavnog ispitivanja da je 4.
septembra — | moja uvazena koleginica se pozvaldokazni predmet TuzilaStva broj P36, koji
je bio na ekranu za vreme va3eg svedfa — rekli ste da je 4. septembra gen€geimak bio
izvan grada. Da li se &ate toga?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Se&am se da smo prosli kroz to.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da. Da li znate, ili da li ste znali u to vrenkada
je gospodinCermak oti$ao izvan grada, kada se vratio u gradfl Bta dobili tu informaciju u
nekom trenutku?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Tokom vasSeg glavnog ispitivanja, spomenuli ste
stav negiranja, i htela bih da sada ukratko poreaigono o tome. Na tim sastancima koje ste
imali sa gospodinom Al-Alfijem, da li ste tae znali u to vreme za stav gospoditermaka, da
su se zloini svakako dogdali i da ih je ocenio kao sramotu Hrvatske? Dddilsli upoznati sa
tim?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Mogue.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Videtu da li mogu da vam pomognem tako &to
da se vratim na tadasnje beleSke gospodina Al&ligrée to mozda da vam osvezi p&nje.

ADVOKATKINJA HIGGINS : Gospodine sekretare, ako mogu da dobijem dokpmdmet
Odbrane broj D56 na ekranu, molim, i ako mogu daijdm stranu broj 3 tog dokumenta, molim
vas.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Samo za zapisnik, gosgm Mauro, ovo je izvestaj
UN-a, gospodina Al-Alfija, datiranog na 18. avgustposlat je gospodinu Pavo Pitkinenu u
glavni Stab UN-a u Zagrebu, i tu spominje sastakgk je tog popodneva imao sa generalom
Cermakom, i spominje i druge koji su bili prisutokbm tog sastanka. Ako pogledate paragraf 2
na toj strani, pise: ,Tokom sastanka, skrenuo saimjo generalermaku na nasu zabrinutost
zbog redovnih izveStaja 0 paljenjudaui imanja u selima, i o pf&anjima, i pitao sam ga koje
mere on preduzima kako bi zaustavio ta dela. Ged&aanak je podelio zabrinutost sa hama i
izrazio svoje Zaljenje Sto se to nastavlja. €loeje odldne akcije protiv onih kojtine ta dela.
Takade je objasnio da neka od tih dela moZdee i civili koji su se vratili u to podrje i traze
osvetu, koristéi ukidanje ograriavanja kretanja u podfju.” Gospaio Mauro, ovde nema dela,
zar ne, stava negiranja u njegovom odgovoru gospiodli-Alfiju?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne. Ima ga u ovom pismu iz septembra.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Sada vas pitam za...
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne. Rekla sam ne.
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ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : ...kontekst ovog dokumenta.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Mm-hm.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Hvala vam.

ADVOKATKINJA HIGGINS : Dokazni predmet Odbrane broj D151, molim vas,pgoie
sekretare.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Samo za zapisnik, joS jednom, dok se dokument ne
pojavi na ekranu, ovo je nastalo skoro nedelju deaenije. Opet, to je isti format izveStaja
gospodina Al-Alfija Glavhom Stabu UNCRO-a u Zagrebudatiran je na 24. avgust. Na prvoj
strani, vidimo da se spominje 13.3@sova, general Forand je imao sastanak sa generalom
Cermakom, sastanak je odrzan u kacelariji genétatenaka, i PHAC je testvovao na sastanku.
PHAC je bio gospodin Al-Alfi; da li je to tano? Koordinator za civilne poslove, da?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ako je ovo od njega.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Ako mogu da préem na sledas stranu, molim,
paragraf 5. Opet, tu vidite da se poziva na: ,Skliesmo paZnju generaliermaku na nastavak
paljenja kuda, i pljatkanja u podrgju, i zamolili smo ga da takve radnje zaustavi.j®prihvatio
ovu ¢injenicu koja se odnosi na kontinuiranost ovih deciata...” i moZete da pfitate kome ih
je pripisao, ako nastavite ddate paragraf. Ja vam &iesve prditati. MozZete da vidite, napravio
je komentar n&injenicu da je to po njegovom misljenju ogromno gk, i da bi lagao ako bi
nam rekao da ovakve stvarigeenastaviti da se deSavaju. Da li vidite to?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ono Sto mi nismo razumeli jeste, zaSto strogedize
nisu dolazile do ljudi na terenu.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Pa, gospd Mauro, niste u mogmosti da mi
pomognete sde factg o faktikoj vlasti koju je zapravo imao gospodiermak, zar ne?

SUDIJA ORIE: Gospa@a Mauro nam govori Sta joj je bilo na umu, i na@vne treba da
istrazuje to. Ali, gospdo Higgins, rekla nam je Sta oni nisu shvatali ureme...

ADVOKATKINJA HIGGINS : Da.

SUDIJA ORIE: ...a to je lkno opazanje, i ona ima pravo da to ulju svoj odgovor. Molim
vas, nastavite.
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ADVOKATKINJA HIGGINS : Hvala vam. | konéno, ako mogu da dobijem na ekranu dokazni
predmet Odbrane broj 59, molim.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Gosp@o Mauro, za vreme vaseg boravka u Kninu,
dok se dokument pojavljuje na ekranu, da li steliimpastup nekim hrvatskim medijskim
¢lancima koji su tad objavljivani?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Kada sam imala vremena.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da. Da li je postojao neko ko vam je pomagao oko
prevoda tintlanaka?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Naravno, da.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da. Mogu li da vas zamolim da pogledate
konkretno ovaj, to jelanak iz jednih od vodgh novina, Slobodne Dalmacijedatiran na 7.
septembar 1995. godine. To je intervju sa gospedid@rmakom, i moZete da vidite naslov:
~PlijackaSima nema mesta u Hrvatskoj vojsci.“ | ako mozZedtetirenutak da petate ¢lanak u
sebi. Da li ste videli tajlanak u to vreme?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Vidite da seilanak odnosi na pokretanje operacije
kako bi se resili problemi koji su povezani sa @egm prisvajanjem stanova, plfanjem i
paljenjem stanova. Da li ste nekad govorili nawasastancima o tome, gosjsoMauro?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, na naSim sastancima je doslo do suprotnog.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Tako da ovo nije moglo da se pojavi jer, svakako,
smo svakodnevno primizali da, nazalost, se to i dalje nastavlja i daljgdi i dalje u veoma
groznoj situaciji, i da su leSevi ekshumirani...

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : ...i pronaeni - starijih ljudi.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Razumem to.

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Tako da - ne, nismo gali na sastancima o tome,
nazalost, da su postojali elementi &gjae i odld¢ne akcije kako bi se zaustavilo ono Sto smo
prijavljivali.
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ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Razlog zaSto vas ovo pitam je, naravno, jer &l ne
od ovih izveStaja dolazili od samog gospodina AlljA) koji je predsedavao tim sastancima, pa
vam dajem priliku da prokomentariSete to.

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ako mogu da nastavim, verovatno smo razumelieda |
bilo razlike izmeiu ¢injenica i rei.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Pa, pomogli ste mi oko ovih izveStaja koliko god
ste mogli. Na kraju bih htela da se pozabavimonpgta Grubora, ako moZzemo samo na kratko.
Ve¢ ste nam objasnili i videli smo izveStaje da ste iigreneli vaSu zabrinutost gospodinu
Romanéu, imali ste sastanak sa gospodinom Rod&mj i zamolili ste ga da de na sastanak sa
lokalnim stanovniStvom u dolinu Plavno...

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : ...koji ste ugovorili da bude 25. avgusta. Dgelto
tacno?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, pretpostavljam da je to on ugovorio, jer smo
mogli odmah da idemo, kada smo videli stanje urkoge nalaze ljudi tamo; mi smo mogli
odmah da se vratimo. Ali smo mu daltigiedno, priliku da odléi kada njemu viSe odgovara,
tako da je on ugovorio dan.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : A znamo iz jednog od vasih izveStaja, izveStaja
koji se odnosi nha ovaj sastanak, da je predloZanicod i gospodin Pa5ikoji je bio guvernerov
komesar, da obojica budu u Plavhom 25. avgusta?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne se¢am se gospodina Padi Mogu«e je, ali se u
ovom trenutku ne sam gospodina Pa%. Séam se gospodina Romaai On bi doSao,
ocigledno, sa joS nekim, ali...

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Ako mi verujete, to su imena koja se spominju u
vaSem HRAT izveStaju; a ako Zelite da ih viditgusna sam da mozete da dobijete kopiju. To je
dokazni predmet TuZilaStva broj P46.

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ja ne potiem da gospodin P&She bi doSao. Da bi
doSao, pardon.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Bili ste prisutni sa timom 25. avgusta kada ste
posetili zaseok Zo¢iu podriju Plavno, i tada ste videli dim sa druge straraniple, i onda je
vas tim nastavio da putuje ka, Sto znamo sada @& #ori, t&no?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da li je t&no da ste tog dana bili prisutni s
gospodinom Flynnom?
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SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Gospodinom Robertsom?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Gospodinom Romassevirtlanom UN CIVPOL-
a?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Moguke je. Bio je¢lan UN CIVPOL-a, ali se ne
se&am njegovog imena. Nije uvek iSla ista osoba, niesyjese. Tako da se necaen svakog dana
imena - ko je kog dana...

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Naravno, razumem. MoZete li da mi pomognete ko
je jos bio tamo kaolan te grupe?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da. Bio je i neko iz UNHCR-a. Mislim, osoba
zaduzena za kancelariju UNHCR-a.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da li se séate imena?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Naravno da se éam.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE :Da? Ko je to bio?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Olivier Mouquat.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Mozete li da spelujete prezime, molim?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : M-O-U-Q-U-A-T.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Hvala vam. JoS neko?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Od melunarodnog osoblja, neé&en se. Verovatno je
bio i neko iz UNMO-a. Verovatno jeste, ali se néase. Séam se ovih ljudi.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Sada bih zelela da pitam — izvinite. Molim vas,
nastavite.

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne. I Sto se tie Alun Robertsa, nisam skroz sigurna, u
stvari, Sto se &e Alun Robertsa. Nisam skroz sigurna da li namrgkyzio posle toga, ali ... da.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Htela bih da vas pitam o tome kada ste odlazili i
Grubora i vratili se za Knin.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Aha.

‘6 /) Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamdéenje



ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Rekli ste nam u vasSoj prvoj izjavi da ste tog
popodneva u 16.3fasova ... izvestili smo kancelariju generélarmaka, kako bi oni reagovali,
ali nije bilo odgovora tog dana.” Da |i setate tog dela izjave na strani 5?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ja... ja ponavljam da je bio joS jedan put kada mi
iSli, i nije bilo odgovora, takde, tako da je verovatno bilo dva puta, jer jea.EikuSavate da me
pitate?

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Samo vas pitam da potvrdite da ste u 16.30
casova...
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : ...25. avgusta, vi otiSli u kancelariju gospodina
Cermaka, kako ste je nazvali, i tamo ste otiliige?kDa li se sgate?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, vé sam vam reklaCak se i ne sam da sam ja
bila deo tima koji je otiSao u kancelariju genel@amaka tog dana. &am se da je postojao jo3
jedan put, uvek vezano za podjeiPlavno, gde sam iSla, kao deo tima u kancelggoerala
Cermaka. Ali se semm da je deo ljudi koji su bili sa nama, da suliotid informidu generala
Cermaka.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : A dalije t&no da niko od tih pojedinaca koji su
otisli nije zapravo ptiao sa gospodinor@ermakom? Oni su, u stvari, fali sa gospodinom
Dondom, koji je bio jedan od oficira za vezu Hnkats/ojske. Mozete |li da mi pomognete oko
toga?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Bojim se da ne.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : U redu. Dakle, niste sigurni da li ste usli uazu

ili ste ostali napolju. Da li je to ¢tao0?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Nisam¢ak sigurna ni da — jer smo bili u nekoliko
automobila.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Nisam¢ak ni sigurna da li sam otisla u kancelariju ili
sam direktno otiSla u Stab.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Mozete li da mi pomognete oko toga da li ste vi
bili ili niste bili osoba koja je vodila razgovoa gjospodinom Dandom?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ja?

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da.
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SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Govorim vam da séak ni ne séam da sam iSla u
kancelariju.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Pa, pitam vas da li seésge razgovora, kako biste
mi mozda pomogli sa ovim?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ve¢ sam vam rekla - ne.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Hvala vam. Da li znate ili ne, ili da li mozeta de
setite, da li je ovu stvar prijavio neko dldnova vasSeg tima tog dana policiji u Kninu?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Ne mozete da se setite, ili ne znate?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne. Ne. Ja... ja se necaen.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : U redu. Da li znate kako su radile i funkcionéesal
krivi¢ne istrage u hrvatskom drustvu u tom trenutku, nageracije Oluj&

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Samo ono Sto mi je &eno u vezi sa plikanjima, na
primer- da to nije bilo krivino gonjeno.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da li znate neSto o odgovornosti kriminalne
policije da istraze incidente koji su se dogodib& li ste imali neka znanja o tome, kao neko ko
je vrsio patrolu?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Hvala vam.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ali nama nisu ni trazili da se obratimo kriminajn
policiji. Nikad nam nije zatrazeno da se obratimionknalnoj policiji.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Samo vas pitam o vaSem saznanju kako je radila
kriminalna policija. Razumete to, gosjmMauro?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, pitate me o odgovornosti kriminalne policgd,

mi nismo bili ni svesni postojanja kriminalne pgkc Pa kako smo mogli da znamo da su oni
odgovorni da istraze incident?

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Imali ste sastanak sa gospodinom Romemi
Koliko sastanaka ste imali sa njim?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Nisam ih brojala, a da ih se¢sen nakon 13 godina,
to svakako ne.
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ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da li znate ko je bio komandir policijske stanice
Kninu?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Izgledalo je da je on (Romai On je bio — on je bio
bar Sef policije, a da li postoji razlika idiekomandira i Sefa policije, ja ne znam.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : U vasoj izjavi, rekli ste da nije bilo odgovoragt
dana, Sto sed Grubora. Da li ste ikada saznali da je, u stvaficir za vezu o kome sam
govorila, gospodin Dondo, otiSao u Grubore stedgedana i dostavio informacije policiji u
Hrvatskoj? Da li ste znali za to?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da li ste se vi vratili u Grubore, gosfmMauro?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da. Jer smo videli te druge dairda gore, i rekla sam
vam to ranije.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Dali ste ikada isli u...
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne u Grubore, izvinjavam se. 1Sli smo u Plavno.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : U Plavno?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da. Ali to je dolina, i sva ova sela, Grubori sili,
ako idete iz Knina, bili su sa desne strane, oddaZoriéi, sa leve strane, i onda ispred vas ima
jos sela, tako da je to bila jedna velika dolina.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Dali ste isli u selo Grubore ili ne?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne gore.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Dobro.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ja sam bila dole, da, gde je bila Skola, da.dla,su
kuce dole u dolini. Da, iSla sam tamo, ali ne goreego

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : S obzirom da ste vi bili ta osoba koja je dala
informacije gospodinu Romami, i ugovorila sastanak, da li ste ikada ponovdaliotkod
gospodina Romaéa da saznate razlog zasto nije bio na tom sas@mkavgusta?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Sigurna sam, znajusvoj profesionalni moral, da sam
bila. Ne znam da li je on veotiSao do tada. Ovoga se néam, ali da.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Sta je bio njegov odgovor?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Opet, rekla sam, ne znam da li j& wiSao do tada.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Pa...
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SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Tako da se ne éam njegovog odgovora ako ga je i
bilo, ali mi smo definitivno bili zapanjeni zbog aga Sto se desilo u Gruborima.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Ono Sto ja vas pitam jeste: da li ste se vratlzad

I pitali gospodina Romaéa zasto nije prisustvovao, i ako ste to uradilizete li mi réi datum
kada je to bilo, molim vas?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne, ne mogu vam éedatum, ali ono Sto ja govorim —
upravo sam rekla, da je gospodin Romaio tada verovatno ¢eotiSao, ali sam sigurna da smo
mi iSli u policiju da kazemo, da izvestimo Sta sgadilo.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Da li moZzete da mi kaZete koji je to HRAT
izveStaj, mdu ovih 50 dokumenata, gde bih mogla da pdemataj zapis, molim vas?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne, jer ako mozete da primetite, nije zapisan® v
izveStaju HRAT-a, @emu smo razgovarali sa gospodinom Roremi, ako ste primetili.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Primetila sam, da.

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Citajuéi ovaj izvestaj, da. Zr#& mi bismo samo
napisali — mi smo istrazivali ljudska prava. Tobj@ u drugim izvesStajima, a ako je postojalo
nesto jako vazno — da se spomene, onda bi bilovesStaju HRAT-u. In&, ne bi bilo ni
spomenuto, ali...

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Gospao Mauro, to nije u HRAT-ovom...
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da...

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : ...zato vas i pitam.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Zn&i, verovatno nismo mogli da ga vidimo.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Puno vam hvala.
ADVOKATKINJA HIGGINS : Nemam viSe pitanja.
SVEDOKINJA MAURO : Hvala vama.

SUDIJA ORIE: Hvala vam, gospito Higgins. Mogu li pre svega da vas pitam kolikanva
vremena treba, gospodine Kuzmargon

ADVOKAT KUZMANOV!I ¢C: Verovatno manje od sat vremegasni Sude.

SUDIJA ORIE: Manje od sat vremena. Gospodine Mi&e?i

‘6 /) Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamdéenje



ADVOKAT MISETI C: Ne vise od 15 minut&asni Sude.

SUDIJA ORIE: Mogu li stranke da pokuSaju? Imamo... da, motianiibgwte, prema tome, da se
iskaz ove svedokinje danas zavrSi. Gagsp®ahindaratne, mozete li da nam date neke naznake
koliko vremena vama treba u dodatnom ispitivanju?

TUZITELIKA MAHINDARATNE : Gospodine Predsedavéijuimam samo jedno pitanje.

SUDIJA ORIE: Jedno pitanje za sada. Gospodine Kuzmamownislim da je najbolje da vi
pocnete sa unakrsnim ispitivanjem, jer je malo ranpaazu, i onda da nastavite joS jedan sat.

ADVOKAT KUZMANOVI C: Nema problema(asni sude. Samo mi treba nasloncitanje,
molim.

SUDIJA ORIE: Da. Gospdo Mauro, sadae vas unakrsno ispitivati gospodin Kuzmartovi
advokat gospodina Marka.

SVEDOKINJA MAURO : Hvala vam.
UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKAT KUZMANOVI C

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: Gospdo Mauro, bili ste... Zelim da poem tamo
gde je stala gosgda Higgins. Rekli ste, ja mislim, da je gospodin Rmi, kada ste péali o
sastanku sa njim, da je do tada otiSao. Mislitgaati.. otiSao gde? 1z podja Knina?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da. Iznenada je otiSao. JoS jednom, ja... izvema se
Sto nemam dobru memoriju, ali jednog dana smoi@#&ha vidimo, i réeno nam je da on viSe
ne radi u Kninu. Bio je preldan. A ne séam se kada je todno bilo.

ADVOKAT KUZMANOVI C — PITANJE: Pa, postoji izveStaj HRAT-a od 23. septembray a t
je malo manje od mesec dana nakon incidenta u @map gde ste rekli da ste se sreli sa
gospodinom Romaéem, Sefom policije za podfje Knina. Zn&i, u tom trenutku, on joS uvek
nije otiSao?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : To je t&no. Ali on je napustio Knin na kratko, pa se
vratio.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: U redu. Poenta je da victio nikad niste prijavili
ovaj incident u Gruborima gospodinu Romanitatno?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne, ne mislim da je to ¢ao. Al...
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ADVOKAT KUZMANOVI C — PITANJE: Pa, recite mi u kom je dokumentu t@na, ako
postoji dokument koji kaze nesto, u tom smislustiavi, gospdo Mauro, ili HRAT izvestili o
ovom incidentu gospodina Roméaa?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, mislim da smo to verovatno prijavliermaku,
generaluCermaku, i mislili smo da je to najprikladine, jgudi koje smo videli su bili u vojnoj
uniformi.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: U redu. Sada...

SUDIJA ORIE: Gospodine Kuzmano#i, ako prgitate stranu 68, red 23, vidite da je
svedokinja htela da nastavi svoj odgovor. Reklga|g. ,Mislim da to nije tatno, ali...” i onda
ste je prekinuli. Mozete li, molim vas, da dopuesstredokinji da zavrsi svoj odgovor.

ADVOKAT KUZMANOVI C: Naravno.

ADVOKAT KUZMANOVI C — PITANJE: Nastavite. Ako Zelite da dodate nesto, molim vas,
slobodno to uradite.

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Mislim da jesam.

SUDIJA ORIE: Da, jeste u mivremenu, samo opominjem gospodina Kuzmajeda vam
odmah da moginost da zavrSite vas odgovor.

SVEDOKINJA MAURO : Cenim to. To je veoma, veoma...

SUDIJA ORIE: Molim vas, nastavite.

SVEDOKINJA MAURQO : ...profesionalno od vas. Hvala vam.

SUDIJA ORIE: Molim vas nastavite, gospodine Kuzmardavi

ADVOKAT KUZMANOVI C: Hvala vamgasni Sude.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: Izvestaj koji ste napisali o Gruborima bio je
trodnevni izvestaj, tamo? Obuhvatao je tri dana. To nije bio pojedmalnevni izvestaj?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Nemam to ispred sebe.

ADVOKAT KUZMANOV!I C: Dokazni predmet Tuziladtva broj P27. Ako moZetepdkaZete
to, molim.
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ADVOKAT KUZMANOVI C — PITANJE: Ovo je u stvaridetvorodnevni izvestaj, koji
obuhvata period od 24. do 27. avgusta 1995. godifezete li, molim vas, da mi kazete zasto
nije bilo pojedin&nih izveStaja za svaki dan?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Dobro pitanje. Mislim da smo zaista pokuSavali
naporno da radimo i da vidimo kako mozemo da porapgntim ljudima i reSimo njihove
probleme, tako da smo &au vremena provodili izvan... u... napolju, i mégue i da se to
podudarilo, takde, sa dolaskom nekih delegacija.

ADVOKAT KUZMANOVI C — PITANJE: To je bilo vreme dolaska predsednikadifana
vozom, t&no?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Moguce.

ADVOKAT KUZMANOVI C: Ako sad mozemo da ptemo na 4. stranu ovog izvestaja,
gospodine sekretare.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: Na dnu ove strane, gosfm Mauro, stoje tri seta
inicijala?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKAT KUZMANOVI C — PITANJE: EJ Flynn je prvi, tano?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: Vasi su ovi drugi inicijali, tno? MTM?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKAT KUZMANOVI C — PITANJE: Ko je PS?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Peter Soucek.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: A ko je on bio?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : On je bio sluzbenik za civilne poslove koji je

pokrivao oblast Korenice.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: A da li ste vas troje zajedno sastavili ovaj &teg?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKAT KUZMANOVI C — PITANJE: Zajedno?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: Da li je neko drugi nesto unosio?
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SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne. Pa, moglo je da bude unosa od strane vojske i
CIVPOL-a, ali mi bismo — znate, bezbednosna sijadwibila — sve informacije koje smo dobili
od... tehnike informacije smo dobijali od vojske, da. Ondanegue.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: Za ovaj poseban sastanak koji ste imali, za jeoji
napisan ovaj izvestaj, da li mozete da se set#ien @as troje, imena nekih drugih osoba koje su
mozda gestvovale u pisanju ovoga?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne. Niko drugi nije gestvovao. Jos jednom, mi bismo
primili tehnicke informacije vojnog karaktera ili drugih iz CIVRE, ali... izvinjavam se,
UNMO-a, vojske ali... ne.

ADVOKAT KUZMANOVI C — PITANJE: Gosp@o Mauro, molim vas, ako moZete da me
pustite da zavrSim moje pitanje, a onéla vas pustiti da zavrSite vas odgovor. Hvala vam.
Primetiete na prvoj strani dokaznog predmeta TuzilaSteamR27...

ADVOKAT KUZMANOVI C: Ako mozemo da pdemo na dokazni predmet TuZilastva broj
P27, stranu 1 istog dokumenta. Paragraf 2, prvipagagraf, boldovan deo, gde stoji: ,Kasnije
azuriranje.” Kasnije aZuriranje 27. septembraocipeicu od... od boldovanog dela. Stoji: ,HRAT
koji je putovao u Grubore 27. avgusta popodne jeipr pouzdane izveStaje o grupi od 10
pripadnika hrvatske specijalne policije u maskirnuniformama koji su se peli uz put ka
Gruborima, sredinom jutra, 25. avgusta.”

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: Moje pitanje vama je: da li ste znali ili dadi peko
iz vaSeg tima znao, da hrvatska specijalna poligad nije nosila maskirne uniforme?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: Da li znate da su Vojne snage Republike Srpske
nage&e nosile maskirne uniforme?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

ADVOKAT KUZMANOVI C: Ako mozemo da ptemo na dokazni predmet TuZilastva broj
P46, molim.

ADVOKAT KUZMANOVI € - PITANJE: Pre nego §to pdemo na dokazni predmet
TuzilaStva broj P46, da li ste znali da su nakmeracije Oluja tokom kasnog avgusta/ranog
septembra, da su u Sumama bile grupe vojnika Sigsjeke Krajine (SVK), u nekoliko oblasti
severno, isténo i juzno od Knina?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Znala sam da su tamo bili neki vojnici SVK-a, ikay
ostali u tom podrgju.

‘6 /) Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamdéenje



ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: | to su bile grupe vojnika koje su se krile po
Sumama. A da li znate da je jedna od svrha operé&sfienja bila da se proda ti pojedinci?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, takde znam da su nas neki od njih pitali da
olakSamo njihovo oslolkanje.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: U redu.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : I mi smo to uradili. U nekoliko navrata, ja samab
licno ukljuena u to.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: Razumem to, ali bih Zeleo da odgovorite na moje
pitanje, a to je...

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, ako morate da potrazite vaSe pitanje, mozda g
nije ni bilo, ta&no?

ADVOKAT KUZMANOVI C - PITANJE: Bilo je jedno...

SUDIJA ORIE: Gospodin Kuzmanovivas je pitao da li ste... da li ste znali da gnge od svrha
operacijatiséenja bila da se proda ti pojedinci?

SVEDOKINJA MAURO : Da.
SUDIJA ORIE: Molim vas nastavite, gospodine Kuzmargavi
ADVOKAT KUZMANOVI  C: Hvala vamgasni Sude.

ADVOKAT KUZMANOVI C - PITANJE: Dokazni predmet Tuzilastva broj P46, od 23.
avgusta 1995. godine, izveStaj HRAT-a, na zadrijans ovog dokumenta, a to je dokument od
tri strane, stoje vasi inicijali.

ADVOKAT KUZMANOVI C: Ako moZemo da pteemo na zadnju stranu, molim.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: | mislim da ste ranije spomenuli tokom vaseg
sved@enja da ako su vasi inicijali na dokumentu, da \stau¢estvovali u sastavljanju tog
dokumenta, @&no?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da. Sada, ja... u ovom ghju, pretpostavljam da sam
ja napisala ovaj dokument.

ADVOKAT KUZMANOVI C — PITANJE: U redu. Ovo je dokument koji ste vi napisali,
dokazni predmet TuzilaStva broj P46, ako sam vésalshvatio?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Mogu da préitam...
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ADVOKAT KUZMANOVI C — PITANJE: Naravno. Akatemo da se vratimo na prvu stranu, i
ako Zelite da pogledate dokument da potvrditeatéetpomai, akoce pomadi...

SUDIJA ORIE: Gopsodine Kuzmano, da li ste pogledali u ekran pre sekundu? Molas v
pravite pauze izmk pitanja i odgovora.

ADVOKAT KUZMANOVI C: Hvala vamgasni Sude.
SVEDOKINJA MAURO : Da li mozemo da se vratimo na...
ADVOKAT KUZMANOVI ¢€: Naravno. Ako bismo mogli da se vratimo.

SUDIJA ORIE: Gosp@o Mauro, ako ne pravimo male pauze idinepitanja i odgovora,
zapisnéari ne mogu da nas prate.

SVEDOKINJA MAURO : Hvala vam Sto ste me podsetili.
SUDIJA ORIE: Mozete li takde da pokuSate da nam pomognete. Molim vas nastavite
SVEDOKINJA MAURO : Hvala vam.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: Gosp@o Mauro, s obzirom da govorimo istim
jezikom, i napred-nazad je normalan sled mog pdatga pitanja i vaSeg davanja odgovora,
ponekad moja brzina i vaSa brzitmi da prevodioci ne mogu da nas prate, pa... Timane
nikakve veze sa sposobnostima zagara ili prevodioca. Molim vas, slobodno pogledajta
dokument, i ako u njemu ima nesto... Razgovarab snovom dokumentu... vi ste razgovarali o
ovom dokumentu sa gosgam Higgins. Da li se sate da stedestvovali na ovom sastanku?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ja sam sazvala ovaj sastanak.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: Ako pogledate stranu 2 ovog dokumenta, imate u
odeljku 6: Gospodin Jukise pridruzio sastanku. | bili ste upoznati — ililgesnici na sastanku

bili upoznati sa: ”...gomila leSeva je iskopana suane specijalizovanog tima koji radi na
podrwtju Knina. Po njemu, ovaj tim je sastavljen od jegindoktora, jednog specijaliste za
pokope i jednog kriwinog istrazitelja.” Znajéi za ovo, sa vaSeg sastanka od 23. avgusta 1995.
godine, da li postoji razlog zasto niste otisli kgaspodina Romaéa i zatrazili da ovakav tim
dode u Grubore?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, jos jednom, mislila sam, mi smo bili pod ks
dac¢e nam generalermak poméi u Gruborima, konkretno, jer su tamo bili ljudiniformama,
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vojnim uniformama kada smo mi bili tamo, tako daosmislili dac¢e on, kada ga izvestimo, kao
nadlezan, u svakom slaju, i vlasti u Hrvatskoj, mi smo bili jedna thenarodna organizacija.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: U redu.
ADVOKAT KUZMANOVI ¢C: Ako moZzemo da pteemo na téku 8 u ovom dokumentu.

ADVOKAT KUZMANOVI C — PITANJE: Dokument dalje kaze: ,Gospodin Jéku skladu s
onim $to je usvojio gospodin Roménpozvao je predstavnike UN-a da poSalju izve3ajese
ticu leSeva koji su otkriveni u sektoru Jug - civilmojbrani.”

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKAT KUZMANOVI C — PITANJE: U redu. Da, nastavite ako imate komentar?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Posle vas.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: Moje pitanje vama je, dakle, vama su konkretno
rekli... mislim predstavnicima UN-a i ljudima iz denarodne zajednice, pretpostavijam... da
prosledite sve informacije koje imate &utise leSeva - direktno civilnoj odbrani?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : To je ono Sto smo uradili, leSevi dve detiri osobe,
se&am se, ostali su da leze u selu nedaleko od Kdarama i danima.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: U redu. Ali ja sam... izvinjavam se.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Zn&i, mi smo obavestili, kao Sto sam i predlozila,
civilnu odbranu, ali mi smo videli da nismo zaig&peli da se uklone ti leSevi.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: U redu. To je bilctetiri dana pre... dva dana pre
Grubora, méutim, da vam je to k&no? Grubori su bili 25. avgusta, a ovaj sastaaakq 23.
avgusta?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Mislim da ova tela o kojima govorimo, da su bila
posle.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: U redu. Ali makar $to se¢g Grubora, vi niste
sledili uputstva gospodina Jiki i gospodina Romada, da prijavite leSeve koje ste primetili u
sektoru Jug civilnoj odbrani,tao?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: Moja izjava je t&na?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da. Mi nismo otisli da vidimo gospodina Jékiza taj
konkretan sltaj.
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ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: Niti gospodina Romata?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Gospodina Romaéa, mislim da smo kod njega isli,
ne odmah, ali smo ga obavestili o tome Sta sedalesil

ADVOKAT KUZMANOVI C — PITANJE: U redu. Da li ste se vi vratili u Grubore istogné
nakon Sto ste se vratili u Knin, zZmaisli u Grubore, vratili se u Knin, i onda otidli Grubore
istog dana?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Mislim da nisam.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: Da li je gospodin... da i je neko iz vaSe graséao
u Gruborima sve vreme i vratio se nazad kasnij@teri?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Nisam sigurna, ali ako se dobra@am, neko jeste iSao
popodne, posle... povratka. Bilo je pokreta...

ADVOKAT KUZMANOVI C - PITANJE: U redu.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : ...sa naSe strane.

ADVOKAT KUZMANOVI C — PITANJE: MoZda moje pitanje nije bilo dovoljno jasno. Da |
je bila grupa iz vaSe grupe koja je iSla tog dar@arubore, koja je ostala tamo kada se drugi deo
vase grupe vratio u Knin popodne?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne séam se da li su oni ostali ili su otisli nazad i
onda se vratili.

ADVOKAT KUZMANOVI C — PITANJE: U redu. Hvala vam.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Hvala vama.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: Jedan od va$ih izveStaja govori o predaji 14
pripadnika RSK-a, 12 milja... 12 kilometara od Kaimedaleko od Plavna. Odméahda naem

taj izvesta,.

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Nedaleko od Plavna je vaSa pretpostavkaili ...

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: Odmahéu da ddem do toga.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : U redu.

ADVOKAT KUZMANOVI C: Dokazni predmet TuZilastva broj P48.

ADVOKAT KUZMANOVI C — PITANJE: Pre nego $to pdem na dokazni predmet Tuzilastva
broj P48, da |i se sate nekog drugog siaja da su se borci SVK-a predali ili su bili zajebl

od strane bilo kojih hrvatskih snaga, pre ovog ketrlog izveStaja od 28. avgusta, o kome se
govori u dokaznom predmetu TuZilaStva broj P467?
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SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: lli dokazni predmet TuZilastva broj P48? U redu.
Dokazni predmet TuzilaStva broj P48 je datiran aalovnoj strani na 29. avgust 1995. godine.
Ako mozemo da premo na sled®i stranu u dokumentu, molim. Da li ste bili prigytnlikom

ove predaje?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da. Pa, bila sam prisutna kada su vojnici RSK-a,
takozvane Republike Srpske Krajine, diliuda se predaju. I1Sla sam gore u to selo da
razgovaram sa njima.

ADVOKAT KUZMANOVI C — PITANJE: Da li ste isli... kada ste razgovarali sa njima,i je
to trajalo viSe od jednog dana?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

ADVOKAT KUZMANOVI C — PITANJE: Da li ste igli... da li znate da li je moZda nekuogi
iSao tamo dan ili dva ranije, kako bi razgovaratirsdjudima?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ono $to ja znam jeste da je nekoliko sati preorig
sam iSla... Sto sam otiSla, vojni posmaéitik vojska, zbog toga sam i iSla, jer su oni hidh mi
reSavamo... to pitanje i da se ukljutakade, i Crveni krst - kako bi bili sigurni deemo imati
odgovarajdu vezu izvéu vojske i civila.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: Da li je gospodin Ermolaev bio uktien u ovo? Da
li vam je ovo osveZilo patenje?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: A gospodin Tchernetsky?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Sa mnom je bio policajac... civilni policajac.Kbde

je bio i ¢lan UNMO-a, i bio je i nacionalni sluzbenik centza ljudska prava za... Centra za
ljudska prava, i prevodilac.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: Znam da je to bilo odavno, ali da |i séat imena
tih ljudi?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne. MozZda prevodioca, ali ...

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: Ne Zelimo da nagiate.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne. Mozda, jer su mozda bila dva (prevodiocajare

ili drugi, ali ipak ne zelim javno da kazem njihovaena.

ADVOKAT KUZMANOVI C —PITANJE: A...
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SUDIJA ORIE: Ako u bilo kom trenutku, gosgdo Mauro, imate potrebu da spomenete neke
druge ljude, da date njihova imena, i ako bistedg oséali da to uradite na privatnoj sednici,
uvek mozete da mi se obratite, i naravno, to dekpavisi u kojoj meri stranke zaista traze ta
imena, ali...

ADVOKAT KUZMANOVI ¢C: Casni Sude, u ovu svrhu, predloZio bih da na kradeono na
privatnu sednicu, samo kako bi dobili imena, i ont@emo da se vratimo.

SUDIJA ORIE: Da. Gospdo Mauro, préi ¢emo na privatnu sednicu. To Znala ono Sto
kazete née biti javno zabelezeno. Samo sam iskoristio prilita vas obavestim o ovoQj
mogunosti, dacak i kada svedote na otvorenoj sednici, ti delovi, n&rm ako se tu drugih
ljudi, mogu da se daju na privatnoj sednici. Sdadiko sam shvatio, gospodin Kuzmanéai

Zzeleo da odgovorite na to pitanje, sa detaljimamenima. Tako da prelazimo na privatnu
sednicu.

(privatna sednica)

ADVOKAT KUZMANOVI C: Sto se te...

sekretar: Casni Sude, opet smo na otvorenoj sednici.

SUDIJA ORIE: Hvala vam, gospodine sekretare.

ADVOKAT KUZMANOVI C: Hvala,¢asni Sude.

ADVOKAT KUZMANOVI C — PITANJE: Sto se tie 30 hrvatskih vojnika specijalne policije
koji se spominju u ovom izvestaju, da li ste birisptni kada su dosli na mesto daja?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: | tamo je bilo napetosti, ¢a0?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Mnogo.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: Ali se zavrsilo smirivanjem strasti, i te osohe s
zapravo, odvedene u pritvor bez bilo kakvih veligiloblema, t&no?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Zapravo, oni nisu odvedeni u pritvor taj dan.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: U redu. Da li moZete da opiSete $ta se desilo?
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SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Desilo se to da smo mi razgovarali sa pukovnikom,
pretpostavljam, odgovornim za grupu od 30 hrvatsioinika, i on je razgovarao sa njima, i
dogovoreno je da mogu da se predaju éelam biti zagarantovan korektan tretman u zatvoru,
uverili smo ih da¢emo uzeti njihova imena, i svakako, kasnije smdliotda ih posetimo u
zatvoru. Ali oni su odvedeni... odvedeni su damias

ADVOKAT KUZMANOVI C — PITANJE: U redu. Zn&i da je moralo da postoji veliko
poverenje izméu hrvatske specijalne policije i vas, kada su itawi$ tamo, t&no?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, mislim da je na kraju postojalo poverenjeadm
sve tri strane, jer je bila vrlo napeta situacig patetku, i mogli smo da budemo pogresno
shvaeni, ali... sa obe strane, ali onda je to bilgaseno.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: | na kraju se sve resilo?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Tatno.

ADVOKAT KUZMANOVI C - PITANJE: Hrvatska specijalna policija je oduzela oruzje od
boraca SVK-a, @&no?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Mislim da jeste.

ADVOKAT KUZMANOVI C: Ako moZemo da pdemo na, molim vas, dokazni predmet
TuzilaStva broj P1100.

ADVOKAT KUZMANOVI C — PITANJE: Ovo je izvestaj od 25. septembra 1995. godine,
gospa@o Mauro.

ADVOKAT KUZMANOVI C: Ako moZemo da pteemo na sleds stranu u dokumentu,
molim.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: U prvom paragrafu ovog dokumenta, govori se o
pravljenju dogovora da se pomogne ljudima da dabipja hrvatska dokumentagie?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: U &etvrtom redu, stoji... celadenica glasi: ,Ostale
osobe treba da se prijave u opsStinud@ca dok drugi, koji su ranije bili registrovani blastima
gde su registarske knjige izgorele ili izgubljesa,samo evidentirani od strane policije.“ Moje
prvo pitanje vama glasi: Sta ste podrazumevali jsacho evidentirani od strane policije“?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Oni nisu imali dokumente, i nije bilo zabelezeéwosu
oni, gde su ziveli.
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ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: Da li ste znali da je u mnogim oblastima sektora
Jug RSK-a, da su lokalni Srbi ili unistili ili polnesa sobom svoje izvode iz m&te knjige
rodenih i izvode o drzavljanstvu, kada su odlazili?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne. Znam da su dokumenti ove vrste nedostajali.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: Niste sigurni kako je do$lo do toga da nedostaju?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

ADVOKAT KUZMANOVI ¢€: Ako moZzemo da ptEmo na sledes stranu ovog dokumenta.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: Spomenuli ste... u jednoj od vasih izjava ste
govorili o poslednjem paragrafu ovog izveStaja, pgde® Mauro, a to je vasS razgovor sa
gospodinom Barigem, koji je bio koordinator Ministarstva unutranjposlova za podtje
Grataca. Ovde gospodin BawSigovori da je teSko kontrolisati to podje, jer ima 200
kvadratnih kilometara pod upravom @aaa, i da u juznom delu zone odgovornosti, biv§nico
hrvatske vojske, i oni koji nose uniform@ne kriminalna dela i priino su agresivni. Takie je
spomenuto da se podnose prijave protiv 30 do 36 Bj li ste znali u tom trenutku, verujem, na
osnovu vremena koje ste proveli u Hrvatskoj, koldeoba je optuzeno i/ili krigho gonjeno,
bilo za zl@&in pljackanja ili bilo koji drugi zl@in u sektoru Jug?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: Kada ste napustili sektor Jug?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : U decembru.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: 1995. godine. Da?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKAT KUZMANOVI C - PITANJE: Poslednje pitanje za vas, godpdauro, ili 0 ovoj
temi. Vi ste dosli u Hrvatsku u martu 1995. godita&no?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: | bili ste sluZbenik UN-a za civilne poslove?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR :Da.

ADVOKAT KUZMANOVI C — PITANJE: A da li ste... bili ste smesteni u Kninu?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Od marta, da.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: A $ta ste radili doperacije Oluja kao sluzbenik za
civilne poslove u sektoru Jug u Kninu?

ﬁ» Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamdéenje



SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, ja sam se brinula za dobrobit manjine u émw,
hrvatskog stanovnisStva u... u sektoru.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: Da li ste isli u patrole?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da, redovno, i dala sam sve od sebe kako bi se on
izvele, takde sam angazovala vojsku UN-a, medicinski tim vojtKé¢-a da pruze pongo
PokuSala sam da olakSam susrete &mtevatskog stanovnistva koje je Zivelo u... u tektoru
i njihovih porodica koje su Zivele u samoj Hrvatsko

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: Da li ste imali prilike da idete u dolinu Plavaa
vreme... preperacije Oluj&

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: U redu.

ADVOKAT KUZMANOVI €: Nemam viSe pitanj&asni Sude. Hvala.

ADVOKAT KUZMANOVI € — PITANJE: Hvala vam, gospio Mauro.

SUDIJA ORIE: Hvala vama, gospodine Kuzmanévi Gospodine MiSeiu, mozda mozemo
prvo da imamo pauzu?

ADVOKAT MISETI C: Da,¢asni Sude.
SUDIJA ORIE: Gospa@o Mauro, imgemo pauzu, i nasta\@mo u 18.0@asova.

SVEDOKINJA MAURO : Hvala vam.
(pauza)

SUDIJA ORIE: Gospodine MiSetu. Gospdo Mauro, sadd&e vas ispitivati gospodin MiSéti
Gospodin MiSeti je advokat gospodina Gotovine.

SVEDOKINJA MAURO : Hvala vam. Ako samo mogu.

SUDIJA ORIE: Da.

‘6 /) Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamdéenje



SVEDOKINJA MAURO : Da se vratim na prethodno ispitivanje. Htela @éhskrenem paznju
gospodina na izveStaj od 12. oktobra 1995. godjde,smo, svakako, se sreli sa predstavnicima
ciivine odbrane, ali bilo je jako teSko da se raeuko Sta radi, i jasno je naz®mo da niko
zapravo nije znao ko je odgovoran za to. Tako dgazasto mi zapravo nismo... nismo bili tako
striktni u obrganju na problem tih leSeva... poré&idjenice da oni nisu bili uklonjeni, oni nisu...
mi smo takde primetili da kancelarija verovatno ne radi. Takoje ovaj izveStaj datiran na 12.
oktobar 1995. godine.

SUDIJA ORIE: Hteli biste da dodate ovo vaSem odgovoru na m@t&oje vam je postavio
gospodin Kuzmanovi o tome zaSto niste prijavili ovo gospodinu dukiili makar sluzbi
gospodina Juka?

SVEDOKINJA MAURO : Tako je. Hvala vam.
SUDIJA ORIE: Gospodine MiSetu.

ADVOKAT MISETI C: Hvala vam, gospodine Predsedavaju
UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKAT MISETI C

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Dobro veée, gospdo Mauro.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Dobro vee.

ADVOKAT MISETI C: Gospodine sekretare, ako mogu da dobijem dokaretimet TuZilastva
broj P62 na ekranu, i ako mogu da zamolim gospogasduzitelja da pomogne svedokinji.

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: Gospa@o Mauro, u vasoj izjavi iz 2000. godine, a to je
dokazni predmet TuzilaStva broj P1098, na straprizinu, spomenuli ste, kada ste govorili 0
granatiranju, vi kazete: ,Granatiranje je bilo mte/no, mi smo Ziveli u stambenom kraju sa
Skolom u blizini, ali znam da se na pogtuskole u jednom trenutku nalazila vojna oprema.”
Zamolicu vas da uradite sle¢ke — pokazéemo vam mapu Knina, i ako moZete da zaokruzite i
oznaite sa ,A" oblast gde ste Ziveli, i da obelezite,Bai zaokruzite Skolu o kojoj govorite. Da

li mozete da se orijentiSete na ovoj mapi?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Nisu mi poznate vojne mape snimljene iz vazduha.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Pa, ako pogledate desnu stranu ekranagéetdekasarnu
UN-a, glavni Stab sektora Jug. Da li vidite to? KabhN-a?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Mozete li mi réi koji deo...
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ADVOKAT MISETI C - PITANJE: Na desnoj strani ekrana...
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Aha.

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: ...vid&ete...
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : U redu.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: ...zaokruzeno — ili zatamljenu oblast?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: To je kamp UN-a?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Da li vam to pomaze da se orijentiSete u Kninu?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da, nargito ako naznéte, molim vas, gde je ulaz?

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: To bi bilo — da vidimo — ako pogledate u goreil ugao,
vidite gde je sever. To bi bilo severno od kampa&Ju bi bio ulaz.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : U ovom pravcu?

SUDIJA ORIE: MoZda, gospodine posluZzitelju, moZzemo li... jaSmo dosli do trenutka
obelezavanja. Mozete li da pomognete svedokinjiskaii kursor na ekranu. Ne, mi ne mozemo
da pratimo Sta pokazujete — moZete li molim vaslatiete ovde i — da, tu smo. Sada, imamo —
da, gledao sam u pogreSan ekran. MozZete |i da poweerite pokazivakako bismo videli UN.
Ovo je UN — po onome Sto sam ja razumeo iz dokazsada...

ADVOKAT MISETI C: Da.

SUDIJA ORIE: ...kamp UN-a, ulaz je, manje viSe, sa njegovee Istrane. Sada, ako samo
mozemo da pomerimo kursor, gospodine posluzitejalo ka dole levo, dole levo, pratite put.
Ovo je put koji vodi u Knin, i sad opet ka desndpm pravcu, oko kninske tdave, i ovde ste
otprilike oko Zelezrike stanice. Da li mozZete da se orijentiSete?

SVEDOKINJA MAURO : Relativno. Ali se seam da sam Zivela... Skola je, makar, ja sam
govorila o onoj iza glavnog puta. Ali koliko dalekal, bilo od glavnog puta ili od kampa, ne
mogu da kazem na osnovu ove mape.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Da li se séate nekih drugih zgrada koje su bile u

neposrednoj blizini mesta gde ste ziveli?
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SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne. Kuita je bila na dva sprata; u blizinu, u stvari, su
bile zgrade ovog tipa.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: U redu.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Tako da, znate, ne mogu da budem precizna. Magu d
pokazem — mogu li da koristim ovo?

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: Da.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Mogu da pokazem ovde, ili mogu da pokazem ovde.

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: U redu.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Mm-hm.

ADVOKAT MISETI C: MoZemo li samo da nacrtamo veliki krugsni Sude, u tom opstem
podruwju?

TUZITELIKA MAHINDARATNE : Gospodine Predsedavéiu

SUDIJA ORIE: Gospodine MiSetu, zar ne bi bila dobra ideja da pomognemo svegipkin
mozda, gde moZze da se {eeruga, jer je to...

ADVOKAT MISETI C: To je u redu.
ADVOKAT MISETI C - PITANJE: Gospdo Mauro, da li vidite Zeleztku stanicu koja je
upravo obelezena, RRSTN?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: Ako nastavite putem ka gore, tamo mozete daqtee
Tamo je...

SUDIJA ORIE: Severno je... kako bi se izbegla zabuna, tovje ten mapi.
ADVOKAT MISETI C: Da.

SUDIJA ORIE: Dok se ohino...

ADVOKAT MISETI C: Da.

ADVOKAT MISET! C - PITANJE: Nastavite na levo. Tu biste presli mali mostko anozete
da nastavite uz put. Poznato vam je gde su sekesane?
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SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Vojne kasarne? Ne? Da li vam je poznata fabFikié?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

SUDIJA ORIE: Da li biste nasli put do bolnice?

SVEDOKINJA MAURO : Da.

SUDIJA ORIE: Da. Mozda ako povedemo svedokinju...

ADVOKAT MISETI C: Da. Ako bismo mogii...

SUDIJA ORIE: ...od Zelezrike stanice gde... mozda bismo mogli sa kursoro@ospodine
MiSeticu, izvinite. Ako sada pomerite na levo, ptatprugu, tu biste otprilike presli prugu da
biste usli u grad Knin, i onda mislim... ne. Ne mniko ga sad pomera na gore. Kada biste presli

prugu, i kada biste isli do bolnice, da li bistk iS

SVEDOKINJA MAURO : ISla bih... Moj... stan gde sam zivela je biomdau za bolnicu, ali sa
druge strane.

SUDIJA ORIE: Da. Mozemo da pomerimo sliku tako da vidimo irboli na ovoj mapi: Da li
sada mozete da identifikujete gde je bolnica?

SVEDOKINJA MAURO : Ako sam u pravu, trebalo bi da je u ovom pravezunjavam se...
SUDIJA ORIE: Ako biste pokuSali da... ako moZete da je poleakatsorom.
SVEDOKINJA MAURO : Prema ovom... ovom pravcu.

SUDIJA ORIE: Da. Ostavljam to sada u vaSim rukama, gospodigetidu, da ne radimo
zajedno.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Sada, ako je to tao, gospdo Mauro, da li vam to pomaze
da se orijentiSete gde ste ziveli?

ADVOKAT MISETI C: MoZemo li da okrenemo malo ekran ka dole kakanbigla da vidi
bolnicu.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Bolnica je... da li vidite bolnicu?
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SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: U redu.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Mogla sam da budem ovde, ili ovde. Pardon.

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: U redu. MoZete li... evo ga. Sada, da |li moZetendm
pokaZzete otprilike opSte podija za koje verujete da ste tamo Ziveli?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : To je samo pokuSaj. Ne uzimajte to za sigurniaoal
je bilo... moze biti da je negde ovde.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: U redu. MoZete li samo da nacrtate krug oko megse
mislite da ste ziveli?

TUZITELIKA MAHINDARATNE : Gospodine Predsedavéiuja... s obzirom da svedokinja
nastavlja, znate, da izrazava, da govori da ne mazkude sigurna, da nije sigurna¢ \samo
nagata, ne znam koliko je sigurno da...

SUDIJA ORIE: Pa, na Pretresnomdeje da kona&no odlii koliko je sigurno, i naravnasuli
smo sve ovo, i pomogli smo svedokinji da se orgmti nismo nesvesni da joS uvek postoje
neka ustriavanija.

TUZITELIKA MAHINDARATNE : Da.

SUDIJA ORIE: Gospodine MiSetu.

ADVOKAT MISETI C: Casni Sude, to je u redu, $to se mede ti

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: U stvari, da vas pitam, da li vi — na osnovu tygteg
podrwja, da li moZete da date Skolu koju spominjete?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

ADVOKAT MISETI C: Casni Sude, traZim da ovaj dokazni predmet budeedbal i dajem ga
na usvajanje u spis.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Bez prigovora.
SUDIJA ORIE: Bez prigovora. Gospodine sekretare?

sekretar: To postaje dokazni predmet Odbrane broj D@aSni Sude.
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SUDIJA ORIE: Dokazni predmet Odbrane broj D955, mapa ili skinma vazduha koju je
ozn&ila svedokinja, je usvojena u spis. Molim vas, aaisé.

ADVOKAT MISET! C: Hvala vam, gospodine Predsedavaju

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: Gosp@o Mauro, u glavnom ispitivanju, spomenuli ste da
je vas izvor, da su neki od vasih izvora informadiP96. godinginili, pre svega, prevodioci. Da

li ste se ponovo sreli sa tim prevodiocima kadaost&i u Beograd?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : | sa onima koje sam upoznala i sa onima kojisalo

u Kninu.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Da razjasnimo to. Bili ste u Beogradu 1996. gedida li
je to ta&no?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: | kad ste bili u Beogradu, da li ste primali infeacije o
situaciji u Hrvatskoj, od prevodioca?

SVEDOKINJA MAURO — ODGOVOR: Da, i od... kao Sto sam ranije pomenula... moje
stanodavke i njene porodice, i prijatelja iz bivggainog osoblja UN-a.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Mozete li da nam kaZete ko je bila vasa stanocaa\ba li
je to bio neko ko je ziveo u sektoru Jug?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

SUDIJA ORIE: Da, ako trazite imena, pitam se da li da radimpna javnoj sednici.

ADVOKAT MISETI C: Pokusau da dobijem 3$to viSe informacija mogu, i onéla da ih
zatrazim na privatnoj sedni@asni Sude.

SUDIJA ORIE: Da. Gospodin MiSeti¢e se pobrinuti za sve mogriprobleme koje mozete da
imate. Molim vas nastavite, gopsodine Mi&eti

ADVOKAT MISETI C: Hvala vam.

ADVOKAT MISET! C - PITANJE: Sto se tie ovih prevodioca, jo$ jednom, nije mi jasan vas
raniji odgovor. Gde su bili ovi prevodioci sa kognste razgovarali dok ste vi bili u Beogradu?
Da li su to bili bivsi prevodioci iz UN sektora Jug

SVEDOKINJA MAURO — ODGOVOR : Takaie u sektoru Sever UN-a, jer sam té&aoadila i

u sektoru Sever, pre nego Sto sam otiSla u seltpr J
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ADVOKAT MISETI C - PITANJE: U redu. A kada kazete prijatelji iz bivieg lokadnosoblja
UN-a?
SVEDOKINJA MAURO — ODGOVOR : Prijatelji i porodica.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Kada kaZete lokalno osoblje UN-a, uopsteno, beznd
dajete imena, na Sta mislite kada kazete lokalncosidblje?

SVEDOKINJA MAURO — ODGOVOR : Uglavnom, oni su bili prevodioci.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: U redu. Dakle, prijatelji i porodica prevodilaca?
SVEDOKINJA MAURO — ODGOVOR : Da, i od moje stanodavke i od prijatelja prijatéDni

su imali ralake u Beogradu, pa su tidaci u Beogradu znali ljude koji su dolazili tokom
egzodusa nakon 5. avgusta.

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: U redu.

ADVOKAT MISETI C: Gospodine Predsedavéjuako sada moZemo da gegno na privatnu
sednicu.

(privatna sednica)

sekretar: Casni Sude, opet smo na otvorenoj sednici.

SUDIJA ORIE: Hvala vam, gospodine sekretare.

ADVOKAT MISET! € - PITANJE : Gospdo...

ADVOKAT MISETI C: Postawu pitanje o jednom prevodiocu, gospodine Predsédéyali
smo o njemu nadugko govorili javno, tako da mislim da nema potrebepzivatnom sednicom.
Ostavljam to vama.

SUDIJA ORIE: Mozete da nastavite.

ADVOKAT MISET! C: Hvala vam, gospodine Predsedavaju

ADVOKAT MISET!I € - PITANJE: Gospdo Mauro, da li vam je poznat prevodilac Predrag

Sare?
SVEDOKINJA MAURO — ODGOVOR : Poznavala sam ga.
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ADVOKAT MISETI € - PITANJE: | §ta ste znali o njemu?
SVEDOKINJA MAURO — ODGOVOR : Da je bio vrlo kompetentan prevodilac.

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: Da li se séate kada ste poslednji put razgovarali sa njim?
SVEDOKINJA MAURO — ODGOVOR : Kada sam napustila Knin.

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: U redu. Sada...
SVEDOKINJA MAURO — ODGOVOR : lli kada je on napustio Knin. Ne &an se, ali... posle
Knina, nikad viSe nisam g@ala sa njim.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: U redu. Sto se de vasih méunarodnih kolega u biviem
sektoru Jug, da li ste u kontaktu sa nekima od?njih
SVEDOKINJA MAURO — ODGOVOR : Da.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Da li moZete da nam kaZete sa kim i dalje odrtgava
kontakte?
SVEDOKINJA MAURO — ODGOVOR : Sa nekoliko njih.

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: Da li biste... moZete |li namdiesa kim?
SVEDOKINJA MAURO — ODGOVOR : Sajin Zhang. Olivier Mouquat. Igor KrnétiBranka,
Nina, Judith Jacob.

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: Da li ste u kontaktu sa Alunom Robertsom?
SVEDOKINJA MAURO — ODGOVOR : Alunom Robertsom?

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: Sto se tie gospodina Robertsa, da li stegli sa njim o
ovom predmetu?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: Kada ste posledniji put pdli sa gospodinom Robertsom o
ovom predmetu?
SVEDOKINJA MAURO — ODGOVOR : Kada sam ga videla ovde.

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: Mozete li da nam kaZete koja je svrha... ili zbagjih
okolnosti ste i vi i gospodin Roberts bili ovdestoi vieme?
SVEDOKINJA MAURO — ODGOVOR : To je bila priprema za svedenije.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Da li se séate datuma? Da li je to bilo ove godine?
SVEDOKINJA MAURO — ODGOVOR : To je bilo kada sam dala poslednju izjavu.
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ADVOKAT MISETI € - PITANJE: To bi bio januar 2008. godine?
SVEDOKINJA MAURO — ODGOVOR : Januar ili februar.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Da. MozZete li nam i& gde ste sreli gospodina Robertsa
dok ste bili ovde?
SVEDOKINJA MAURO — ODGOVOR : Bili smo u istom hotelu.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Pored gospodina Robertsa, da li je jo$ neko biéagu
kada ste vas dvoje bili ovde?
SVEDOKINJA MAURO — ODGOVOR : Ne da ja znam.

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: Da li ste razgovarali sa gospodinom Robertsomsielili
ovde u Hagu o dodgajima iz 1995. godine?

SVEDOKINJA MAURO — ODGOVOR : Na kratko. Ali kada ste reklKo je joS bio ovde? ko
jos od kojih ljudi?

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: Da li je bio neko ko je bio prisutan u Hrvatskaid i vi, a
da je bio prisutan i u Hagu u januaru 2008. godine?
SVEDOKINJA MAURO — ODGOVOR : Ne, ne da ja znam.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Da li se séate ocemu ste nakratko razgovarali sa
gospodinom Robertsom o daggima iz 1995. godine?

SVEDOKINJA MAURO — ODGOVOR : Pa, prisetili smo se teSkog trenutka kroz kojiosm
prosli.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: | to je bio poslednji put da ste pali sa gospodinom
Robertsom?
SVEDOKINJA MAURO — ODGOVOR : Da.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Kada ste se sreli sa predstavnicima kancelatigldstva u
januaru, da li ste se sreli nasamo sa njima, ilgespodin Roberts bio prisutan?
SVEDOKINJA MAURO — ODGOVOR : Nasamo.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Gospa@o Mauro, ako mogu da vam pokazem...

ADVOKAT MISETI C: Gospodine sekretare, ako mogu da dobijem dokazumet Odbrane
broj D690, molim vas.

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: Sad, 1996. godine, da li ste uopste radili sa @RFbm?
SVEDOKINJA MAURO — ODGOVOR : Pa, mi smo sadavali.
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ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Ovo je dokument iz oktobra 1995. godine koji.jéo. je
izjava gospde Sadako Ogata. Verujem da ste upoznati sa njémy?a
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKAT MISETI C: Gospodine sekretare, ako moZemo daleme na 4. stranu ovog
dokumenta, molim.

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: Tredi paragraf ovde ili paragraf koji pimje: ,Drugo..."
Gospala Ogata kaze da repatriacija mora da se preduzorganizovanim fazama. Nastavlja
pricu o tome kako adekvatan smeStaj i osnovne uslugajmala budu dostupne u mestu
povratka. Stoji: ,Povratak velikog broja izbeglicaoblasti koje joS uvek nisu spremne da ih
prime moze da ima ozbiljne posledice, ne samo mee sabeglice, véi za stabilnost u toj oblasti.
Konkretno mislim na joS uvek krhku situaciju u ddilaFederacije.” Gosplm Mauro, u vasem
radu sa UNHCR-om tokom 1996. godine, znali steedpi@nje povratka izbeglicaté nekoliko
zemalja i repatriacije razitih grupa izbeglica, kako bi to bilo uspeSno? Danate kako su se
odvijali ti procesi?

SVEDOKINJA MAURO — ODGOVOR : Da.

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: Kada kaZete... svediti ste da su Hrvati opstruirali
povratak. Da li je deo ovog problema bil&injenica da je povratak ovih izbeglica postao
medusobno povezan, tako da je povratak izbeglica uatdkw bio povezan sa povratkom
hrvatskih izbeglica u Bosnu i... i tako dalje?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ali postojale su dve stvari, ja mislim. Jednabj&a
povratak imovine, a druga je bila izdavanje hrvétskokumenata, na primer, a to je iSlo vrlo
sporo.

ADVOKAT MISET! C - PITANJE: Mislim da vas je moZda ovo pitao gospodin Kuzmadio
ali da vas pitam direktno. Da li ste znali da soai — da je veliki broj osnovnih dokumenata
hrvatskih Srba odneSen za Beograd kao deo ,egzbdtasa vi... to je ré koju ste malopre
upotrebili, egzodusa u Srbiju 5. avgusta?

SVEDOKINJA MAURO — ODGOVOR : Pa, to je jedna od interpretacija. Druga inteiquriga

je da su ona spaljena neposredno posto su hrwdesitedosle, i ja nemam odgovor na to.

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: Pa, vi znate da su 2003. godine Hrvatska i Symjstigle
medunarodni dogovor gde je Srbija zvamo vratila sve te ¢ine dosijee Hrvatskoj? Da li znate za
to?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: U redu.
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ADVOKAT MISET! C: Hvala vam, gospodine Predseda¢ajilemam vise pitanja.
SUDIJA ORIE: Hvala vam, gospodine Miséti. Gospdo Mahindaratne?

TUZITELIKA MAHINDARATNE : Hvala vam, gospodine Predseda¢aju
DODATNO ISPITIVANJE: TUZITELJIKA MAHINDARATNE

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : Gospao Mauro, imam jedno pitanje za vas, i
povezano je sa pitanjem koje vam je postavila gdspdiggins. Za zapisnik, to je na strani 48,
red 8, i samo da vas podsetim, gakpMauro, préitacu vam pitanje i odgovor. Ovo pitanje vam
je postavljeno: ,Da li je ispravno ako kazem d&ratkih kontakata koje ste imali sa gospodinom
Cermakom u kampu UN-a, da je on bio spreman na spragokusavao da pomogne?“ A vi ste
odgovorili: ,To je ono 5to sam rekla.” Onda vanojget postavljeno pitanje: ,Da li je u redire
na osnovu vase pozicije koju ste imali u Kninu wteme, da vi niste imali saznanje o tome Kkoji
resursi su mu bili dostupni ili Sta je bio owlad da dini? To nije neSto Sto ste znali, zar ne?* |
vaS odgovor je bio: ,P&inio se kao referentnadiea.” | onda vam je postavljeno ovo pitanje:
»Moje pitanje je malo konkretnije. U smislu da tesznali koji su mu resursi bili dostupni i da li
ste vi znali koja je ovl&enja imao kako bi pomogao, da li vidite razlikunda ste odgovorili:
.Za resurse, ne znam. Ové&@hja..." — na ovaj odgovor bih se fokusirala — ,&&énja, to je
receno jer je on Zeleo da bude informisan i hteo je &0 je uverljiv. Govorio je da je situacija
pod kontrolom, kao i drugi. Mislim da nas je i¢emik policije upéivao generaluCermaku,
poput: 'Ja stvarno ne mogu, ali gendtarmak’.“ Ovo je ono $to ste izjavili. To je ono §#obilo
zabeleZeno, a taj odgovor nije najjasniji. Mojeapje vama je: Sta je #@nik policije rekao o
gospodinuCermaku $to vas je navelo da donesete z&#djw nadleZnosti gospoditzrmaka?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, on je rekao da... ako se dobréase da general
Cermak ima nadleznost da ddi na situaciju kada de do problema pligkanja, spaljivanja,
kriminalnih radnji svih vrsta, uklgujuéi i ubistva.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE - PITANJE : A kada kaZete malnik policije, na koga
mislite?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Natelnik policije, milsim na Romana.

TUZITELJIKA MAHINDARATNE - PITANJE : Da li se séate kada vam je rekao ovo?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Na jednom od naSih sastanaka kada smo mu skretali
paznju na situaciju na terenu.
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TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : Da li moZete otprilike da kaZete vremenski
okvir?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne.

TUZITELIKA MAHINDARATNE - PITANJE : Hvala vam, gospip Mauro.
TUZITELIKA MAHINDARATNE : Nemam vi$e pitanja, gospodine Predsedavaju

SUDIJA ORIE: Hvala vam, gospin Mahindaratne. Predlazem da vidimo da li ima nekiainja
Pretresnog w&, i ako onda, da.

ADVOKATKINJA HIGGINS : Naravno. Hvala vam.
(Pretresno vée se savetuje)

SUDIJA ORIE: Sutkinja Gwaunza ima jedno ili viSe pitanja za.va
ISPITIVANJE: PRETRESNO VE CE

SUTKINJA GWAUNZA : Gospa@o Mauro, moje pitanje se odnosi na izjavu koja sz u
vasoj izjavi od 6. — 5. i 6. januara 2008. godi@eo je dodatna izjava, na drugoj strani, strana 2,
paragraf 4. Ovde govorite 0 pokuSaju da spasitee plde, o pokuSaju koji je zaustavila
Hrvatska vojska, i to je bio... ovo je upozorenjgudima za koje ste rekli da su bili nasukani na
mostu ili pored mosta. Moje pitanje je. da li znstie se na kraju desilo tim ljudima?

SVEDOKINJA MAURO : Ne.
SUTKINJA GWAUNZA : Hvala vam.
SVEDOKINJA MAURO : Hvala i vama.

SUDIJA ORIE: Gospa@o Mauro, i ja imam nekoliko pitanja za vas. Samo ildanaiem.
Gospodin Kuzmanovivam je postavljao pitanja o sastanku na kojem gangospodin Juki
pridruzio u odrdenom trenutku i objasnio vam... objasnio vam o timma koje swinili doktori i
kriminalisticki tehnicari, mislim da su oni. Sada, u tom izveStaju, nedlazodmah nakon dela
gde vas on poziva da izvestite da je gospodinchlijasnio da je njegov tim bio spor zbog laznih
prijava, gde kaze da su prijave bile lazne, jeulsijeni ljudi u stvari bili ubijeni od strane Srba,
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jer su oni odbili da napuste podje u... kada je pfela hrvatska ofanziva. Da li secaée da je to
receno tokom ovog sastanka?

SVEDOKINJA MAURO : Seam se da je neStodeno o ovome, i k&no je nesto i zbogega
su, na primergovek i zena bili zajedno sahranjeni, jer su tekabili i... zenu ako bi nasli
musSkarca. Bile su takve izjave.

SUDIJA ORIE: Da. Da li ste oformili neko misljenje u to vrema osnovu vasSih zapazanja o
istinitosti ove izjave, da su ljude ubijali Srbr jsu odbili da napuste podie kada je hrvatska
ofanziva pgela?

SVEDOKINJA MAURO : Ne, jer véina ljudi koja je ostala su bili veoma stari, i fims da bi
bilo lako da se svi oni pobiju, da je ovo bila naan8rba - ako su oni ubijali ljude jer nisu htedi d
napuste to podtye.

SUDIJA ORIE: Vas odgovor je zageo sa ne. Pitao sam vas da li ste formirali neksljemje
0...

SVEDOKINJA MAURO : Izvinjavam se...

SUDIJA ORIE: ...tako da je odgovor,c¢mledno, da, oformili ste misljenje o tome, i vaSe
misljenje je da ste smatrali da je ovo bilo razumhoniste smatrali da je ovo razumno
objasnjenje za ubistva tela koje ste nasli?

SVEDOKINJA MAURO : Izvinjavam se. U stvari, imala sam svoje miSkgnjmisljenje je bilo
da, ako je zaista istina da su ljudi ubijeni jesunhteli da napuste to podje, ubijanja bi bilo
mnogo VisSe, jer v@na ljudi koji su bili tamo su bili stariji, i orsu mogli sve da ih pobiju. Tako
da ne, mislim da to nije utano zato Sto ljudi nisu hteli da napuste pdphrisa Srbima.

SUDIJA ORIE: Da li je informacija koju vam je dao gospodin dutokom ovog sastanka, da li
je to imalo nekog uticaja na vasu odluku da prigvii ne prijavite civilnoj odbrani leSeve koje
ste nasli?

SVEDOKINJA MAURO : Da.

SUDIJA ORIE: A na koji n&in je to uticalo na vasu nameru?

SVEDOKINJA MAURO : Pristrasnost.
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SUDIJA ORIE: Hvala vam na tom odgovoru. Tale ste nam objasnili... i ovo ste dali kao
dodatak vasem ranijem odgovoru, da ste iz dokumaahth2. oktobra 1995. godine, da ste imali
utisak da civilna odbrana nije jasno znala svogatke i... obaveStavam stranke da to joS nije u
dokaznim predmetima, ali razummem da je ovo trebalta se ovo odnosi verovatno na
dokument broj 596 po Pravilu 65 ter, kég biti na vasoj listi kako sam ja razumeo, gakpo
Mahindaratne?

TUZITELIKA MAHINDARATNE : Da, gospodine Predsedavdju

SUDIJA ORIE: To je dokument koji se zove*HRAT rezime aktiviosd 6. do 11. oktobra“ sa
datumom od 12. oktobra. Gosjm Mauro, pozvali ste se na ovaj dokument od 12olmkt i
zbrka je oko njega. P¢tao sam taj dokument. Da li je to dokument kojiosknosi na sastanak
koji ste imali sa gospodinom Zlatkom De Longa?

SVEDOKINJA MAURO : Dokument od 12. oktobra?
SUDIJA ORIE: Da.
SVEDOKINJA MAURO : Sluzbenici civilne odbrane.

SUDIJA ORIE: Da. Rekli ste nam da je ovo mozda td&kauticalo na vas da ne prijavite
slicajeve, ali Zlatko De Longa, kojkaledno, na osnovu ovog dokumenta od 12. oktolivars
malu zabunu taki® na osnovu ovog izvesStaja, je rekao da je doSamw skva dana pre ovog
sastanka, i to me pod&i na sled&e pitanje: Kako je nedostatak jageoo zadacima civilne
odbrane, koju je @gledno napravio gospodin De Longac¢vwaogao da ima efekte mnogo pre
nego Sto je gospodin De Longa doSao u ovo pgelPu

SVEDOKINJA MAURO : Pa, ovo je samo dodatni dokaz koji je potkre@8 ntisak da civilna
odbrana, u stvari, ili nije imala informacije, flije htela da da informacije; i taj utisak se stwor
kada sam prvi put srela gospodina daki

SUDIJA ORIE: Hvala vam na tom odgovoru. Dali ste odgovor ainfaciji koju — koju ste
imali o nadleznostima gospodindermaka i njegovom zvanju, i pitali su vas da i t@
informacija bila bazirana na osnovu toga Sta su kel drugi u okviru UN-a. Kada su vas pitali
da li je to t&no, odgovorili ste: ,Moje kolege.” Da li je to bilisklju¢ivo na osnovu informacija
koje su vam dale vaSe kolege, ili je bio vas utisailadleznosti - ne govorim o njegovo; titulicve
samo 0 njegovoj nadleznosti — da li je to iskjo zasnivano na tome Sta su vam drugi rekli,
vasSe kolege, ili je to bilo zasnovano i na vaSirazgmjima?
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SVEDOKINJA MAURO : | jedno i drugo. Mi smo radili kao tim, i mi snswi imali iste utiske,
u okviru UN-a.

SUDIJA ORIE: Da, razumem. Ali kada kazemitia opazanja, mislim nacha opazanja sa
sastanaka sa gospodingfarmakom?

SVEDOKINJA MAURO : Jo$ jednom, moji sastanci sa gospodinGermakom nisu bili
sluzbeni, u kampu to nije bio sluzbeni sastanakna| utisak je bio takav, da je on bio viast.

SUDIJA ORIE: Da. A da li je to ukljdgivalo i vaSa opaZzanja ili makar ono Sto stdi od
gospodina Romaéa?

SVEDOKINJA MAURO : Da.

SUDIJA ORIE: Hvala vam na tom odgovoru. Bilo je jedno pitakgge vam je postavljeno o...
gospala Higgins vas je pitala o stavu hrvatske vladeimtegraciji, i pitala vas je kada je stavila
ovo pred vas, ukazala vam je na dokument, i pitas ,Da li vidite tu zapazanje koje je
gospodinCermak izneo, da Hrvatska ne Zeli njihov grad i elida svi ti ljudi Zive tamo?* Rekla
je: ,Da li vidite to, i da li ste to zapazili, bila to vreme ili ubrzo nakon toga, da je to bio stav
koji je gospodinCermak izneo?* Va$ odgovor je bio: ,Pa, da.* Mogulé pojasnim sa vama
razlicite elemente ovog pitanja i da li je ,da“ vaZilo gee elemente. Prvo vas je pitala da li ste
videli da je to bio stav, na osnovu dokumenta, gmé to da razumem kao da ste videli to u
dokumentu koji vam je pokazan?

SVEDOKINJA MAURO : Danas, naravno.

SUDIJA ORIE: Da. Sada, slededeo pitanja je bio: ,Da li ste vi to zapazili|®iu to vreme ili
ubrzo nakon toga, da je to u stvari bio stav l@jgpspodirCermak izneo?* Da li je vas odgovor
takade bio potvrdan, za ovaj deo pitanja?

SVEDOKINJA MAURO : Da.

SUDIJA ORIE: Hvala vam. Onda ovo pojasnjava vas odgovor. Neru@®a pitanja za vas.
Gospato Higgins.

ADVOKATKINJA HIGGINS : Casni Sude, imam samo nekoliko pitanja koji s&u ti
pojasnjenja dokaza koji su otkriveni za vreme dodgtspitivanja moje uvazene koleginice.

DODATNO UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKATKINJA HIGGINS
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ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Gosp@o Mauro, Sto se de razgovora za koji ste
rekli da ste imali sa gospodinom Rom@m o gospodinermaku, znamo da ste se sastali sa
gospodinom Romaéem 22. avgusta. Mozete da mi verujete da u tom mekdu, zapis vaseg
izveStaja, a to je dokazni predmet TuZilaStva B84, nigde se ne spominje ili poziva na neki
takav razgovor. Ne postoji neki drugi izveStaj HRATkoji je meni dostavljen, a koji bi mi
pomogao da saznam kada se taj razgovor mozda odigaZete li da mi pomognete?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Trebalo bi da pogledam HRAT izvestaj, ali mozda
nije ni zapisano.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : To nije u vasoj izjavi, u stvari, ni u jednoj @dsih
izjava. Da li je to nesSto Sto ste rekli TuzilaSzaivreme vaSe pripreme za svéglge ili ne?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne sé€am se.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Mozete li da mi pomognete gde bi mogao da se
nalazi zapis ovog razgovora, za koji kaZete daogmdio u vezi sa uticajem gospodifiarmaka,
koji se tte pljatkanja i paljenja?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ako je zapisano, onda mozetena izveStaju HRAT-

a koji se odnosi na sastanak sa gospodinom Raéerani

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Ne postoji izveStaj HRAT-a koji sadrzi takav
razgovor, gospio Mauro.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Onda moZda nije zapisano.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Hvala vam. Za vreme navodnog razgovora, da li
vam je gospodin Romahrekao o odgovornosti policije da istrazi @loi da zaustavi zkin u
tom podraju?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Na Zzalost, gospodin Roménje izgledao veoma
iskreno zainteresovan da pomogne, ali, u stvgg,mo.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Govorio vam je o... da li vam je rekao o njihovoj
odgovornosti da istraze Zim?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pretpostavljam da oni imaju odgovornost da igtraz
zlogin, kao predstavnici Ministarstva unutrasnjin peslo

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Pitanje je bilo jasno. Da li vam je on rekao twko
ovog razgovora koji ste imali sa njim — za koji s¢&li da ste imali sa njim, da li vam je tada
rekao o odgovornosti policije? Da ili ne?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne séam se.
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ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Hvala vam. | konéno, kako bismo razjasnili, ¢e

.sastanak” je upotrebljena u nekoliko navrata,me&kako bismo razumeli jedni druge, godépo

Mauro, da li bi bilo fer i u redu éeda ste nekoliko puta sreli gospodiiarmaka unutar kampa
UN-a, ne viSe od nekoliko minuta, i u prisustvugihuosoba?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKATKINJA HIGGINS - PITANJE : Hvala vam.
ADVOKATKINJA HIGGINS : Nemam viSe pitanja. Hvala vaigsni Sude.
SUDIJA ORIE: Hvala vam. Gospodine Kuzmanoéu®

ADVOKAT KUZMANOVI C: Hvala vamgasni Sude.
DODATNO UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKAT KUZMANOVI C

ADVOKAT KUZMANOVI C: Ovo je proizaslo iz va3eg pitanjmsni Sude, na strani 102, red
10, ili u stvari, red 3.

ADVOKAT KUZMANOVI ¢ - PITANJE: Gospa@o Mauro, sudija Orie vam je postavio pitanje
vezano za civilnu odbranu. Pitanje je glasilo: ,Kagk nedostatak jaste o civilnoj odbrani,
koju je aigledno napravio gospodin De Longatvmogla da ima efekte mnogo pre nego Sto je
gospodin De Longa doSao u ovo paije@”

ADVOKAT KUZMANOVI C: Ako moZemo da dobijemo dokazni predmet TuZilagina P46,
druga strana, konkretno paragrafi 6, 7 i prvi damagrafa 8.

ADVOKAT KUZMANOVI ¢ - PITANJE: Gospdo Mauro, va$ odgovor na to pitanje je bio:
"Ovo je samo dodatni dokaz..." — misli se na vasStanak sa gospodinom De Longaom "...koji
je potkrepio nas utisak da civilna odbrana, u stulwrnije imala informacije, ili nije htela da
dostavi informacije; i taj utisak se stvorio kadarmsprvi put srela gospodina Jéki* Prvi put
kada ste sreli gospodina Jékije opisan u ovom izveStaju, dokaznom predmetuldsiza broj
P46; i u paragrafima 6, 7 i 8 dokaznog predmetaild$tza broj P46 - on vam dostavlja
informacije, 1 on nije propustio nista od tih infieacija da vam saopstictao?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Nije precizno.
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ADVOKAT KUZMANOVI C - PITANJE: On vam pruza informacije o timovima koji
skupljaju mrtve zivotinje... mrtvim ljudskim leSena, koje vade specijalni timovi, koji rade na
podrwju Knina, i opisuje vam koji je tim za vas?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKAT KUZMANOVI C - PITANJE: On vam takde govori koliko tela je sahranjeno na
podrutju Knina. On vam takde govori da su zapisi predati zameniku premijeo, jk bio jedini
hrvatski sluzbenik ovlag&n da govori javno o tim pitanjima, i tak®je pozvao predstavnike UN-
a da priméene leSeve u sektoru Jug prijave civilnoj odbratnati, dostavio vam je te
informacije, t&no?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Da.

ADVOKAT KUZMANOVI € - PITANJE: | nije propustio nista da vam kaze?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, ako biste nastavili dalje kroz isti taj dolemnili
neki drugi, vidéete da trazi od nas da mi trazimo od bolnice obijletkconda smo mi otisli u
bolnicu, a direktor bolnice nije hteo da razgovsaanama ili nije znao Sta mi, zapravo, trazimo,
tako da su postojali kontradiktorni dokazi. Td&a.

ADVOKAT KUZMANOV!I ¢ - PITANJE: Pa hajde da... hajde da ¢eeno ne sledes stranu.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ako mogu da zavrSim, kao Sto vi radite. Hvala v&n
obzirom da je govorio o svim ovim dobro organizawantimovima, koji sucistili ulice,
sklanjaji¢i mrtve Zivotije i ljudske leSeve, to se u stvaierdogatalo. Tako da smo nerado ovo
uzimali za ozbiljno. Hvala vam.

ADVOKAT KUZMANOVI C - PITANJE: Ne postoji nista u ovom dokumentu $to sumira vas
sastanak sa gospodinom X, za koji ste rekli da se vas utisak o njemurgivkada ste ga
prvi put sreli, Sto govori bilo Sta o bolnici?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Pa, ako pratate sledéi izvestaj, vidéete da leSevi
Zivotinja, ljudski leSevi i ulice se joS uvek diste, i ovo se deSava nedeljama i nedeljama.

ADVOKAT KUZMANOVI € - PITANJE: Zamoliéu vas da odgovorite na moje pitanje, molim
vas.
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : To je odgovor. Hvala vam.

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodine Predsedavéijumislim da bi bilo red prema
svedokinji, da se mozda paragraf 8da@u potpunosti.

SUDIJA ORIE: Pa, poenta je, naravno, da se gospodin Kuzméanwvip@etku pozvao na
paragrafe 6, 7 i 8, a kasnije je govorio o dva gafa. Uzéu da ste se pozivali na 6 i 7.
Naravno, svedokinja je odgovorila na neka pitangamnoga pitanja iz ovog izvesStaja. Gapo
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Mauro, ako biste mogli da ponovo pitate nakratko paragrafe 6, 7 i 8 u ovom izveStagnda
ako ste zavrSili sa ¥enom na strani 7, ako treba da ¢eee na sledas stranu, molim vas recite
nam. | mozete li onda, molim vas, kada zavrSiteléopdgovorite na pitanje da li postoji nesto u
ovom dokumentu Sto opisuje vas sastanak sa gospudiakéem?

SVEDOKINJA MAURO : MozZete li da préete na drugi deo paragrafa 8? Hvala vam.
SUDIJA ORIE: Da.

SVEDOKINJA MAURO : Pa,cetiri leSa u Zagro¥iu danima nisu sklonjena nakon ovoga, samo
kao jedan od primera. | opet, postoji jedan dragestaj — nemam bas najbolje pamje — da
trazim da sad bude stavljen na ekran, gde kazendeta da vidim — da idemo da vidimo
direktora bolnice u Kninu, jer smo obavesSteni daosuodgovorni za obdukcije, i tamo nema
jasnog odgovora ko je odgovoran za obdukcije, o i@édje.

SUDIJA ORIE: JoS neko pitanje vazano za ovaj izvestaj, gosgokuzmanowiu?
ADVOKAT KUZMANOVI C: Poslednje pitanjgiasni Sude.

ADVOKAT KUZMANOVI C - PITANJE: U paragrafu 8, i moZemo da se vratimo naepak
paragrafa 8, informacija koja je dostavljena kotkoeu paragrafu 8 - vi to niste uradili¢te?
Slozili biste se sa mnom?

SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Uradili smo. Zagro\ je jedan od skaja koji je samo
u... posle paragrafa 8. Izvestili smo o Zagéavi

ADVOKAT KUZMANOVI C - PITANJE: Vi to niste uradili za Grubore,ao0?
SVEDOKINJA MAURO - ODGOVOR : Ne, jer kada sam ja...

SUDIJA ORIE: Mislim da je pitanje bilo postavljeno, da je ngega odgovoreno, i da ne
proizilazi iz dodatnog ispitivanja ili pitanja Presnog véa, gospodine Kuzmanaiu.

ADVOKAT KUZMANOVI C: Hvala vamgasni Sude. Zavrsio sam. Hvala vam.

SUDIJA ORIE: Hvala vama, gospodine Kuzmané&vi Gospdo Mauro, ovim se zavrSava vase
sved@enje pred ovim Sudom. Zeleo bih da vam se veomueatiah $to ste dosli u Hag i to ste
odgovorili na pitanja koja su vam postavile stran@redmetu i Pretresno é& i Zelim vam
bezbedan povratak &ujoS jednom, gde god da je to u ovom trenutku. gdds posluziteljko,
mozete li molim vas da ispratite gogjpdViauro iz sudnice.
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SVEDOKINJA MAURO : Mnogo vam hvala Sto ste mi dali priliku da budewde. To je viSe
od obaveze.

SUDIJA ORIE: Stranke su vas pozvale, godpdviauro.

SVEDOKINJA MAURO : Hvala vam.

SUDIJA ORIE: Makar Tuzilastvo, u ovom siaju.

SVEDOKINJA MAURO : Pa, ja samo gledam ka sredini, ali ...

SUDIJA ORIE: Da.

(svedokinja napusta sudnicu)

SUDIJA ORIE: Ostalo nam je joS tri minuta. Znam da postojapjé ekspertize kojeeka. Ipak,
plaSim se da mi prevodioci i zapisnici nikada neoprostili ako bih vam dao Sansu da sada
pocnete debatu o tome, jer nije teSko predvideti¢gtase desiti, a to je dau ja u najboljem
sliéaju morati da se izvinim za 10 minuta od sada, A@=smjenja. Zbog toga predlazem da svi
dalji podnesci o toj stvari bud&injeni sutra, pre nego Sto zapemo sa svedenjem svedoka
eksperta, gospodina Theunensa, ali imamo dva maataspravimo da li je ovo dobar predlog.

Gospalo Mahindaratne?

TUZITELIJKA MAHINDARATNE : Gospodin Waespi je iz tog razloga ovde, gospodine
Predsedavaii.

SUDIJA ORIE: Da.

TUZILAC WAESPI : Da, to je dobar predlog, gospodine Predsedéivaju

SUDIJA ORIE: Hvala vam, gospodine Waespi. Gospodine Kehoe?

ADVOKAT KEHOE : Siguran sam da neko ko voli da uziongek misli da je to dobar predlog.
Ja volim da uzimano smislu... s obzirom na podnesak za prethodnit nageStaja svedoka, Sto

je svakako nesSto Sto bismo zeleli sada, dakledaveainje sutra, tako da ...

SUDIJA ORIE: ObaveSten sam d& odgovor biti dostavljen danas. Ne znam da liye o
uradeno, gospodine Waespi?
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TUZITELIKA WAESPI : Nije. Upravo se zavrava, i svakakemo dostaviti u narednih... u
nekoliko narednih sati.

SUDIJA ORIE: Da. | mozete li molim vas da voditeCtaa da... pa, dostavljanje izvan radnog
vremena predstavlja uvek oden problem, ali makar da dostavite kopiju podneSkibrani, i
ako moZete da prosledite kopiju i osoblju Pretrgsvaa, tako da ne moramo da dolazimo sutra
ujutru... prerano kako bismo to pogledali¢ & dobijemo priliku da i to pogledamo ovetgga?

GOPSODIN WAESPI: Da. Mislim da uvek pravimo te kopije strankamkljutujuci i osoblje
Pretresnog .

SUDIJA ORIE: Da, ali naravno, vreme i gde toim® da poSaljete, kako bismo zaista bili u
poziciji da i to pr@itamo veeras. Ovo je stvar praktie prirode, kojucete, uzéu tako,
dogovoriti sa osobljem PretresnogaeGospodine Kehoe?

ADVOKAT KEHOE : Da,¢asni Sude. @gledno, postoje neka druga pitanja kégano odlozZiti
do sutra.

SUDIJA ORIE: Da. 19.00¢asova je. ZavrSavamo za danas, i naéawvo sutra, u sredu, 19.

novembra, u 14.1&sova, u ovoj istoj sudnici broj 1.

Sednica je zavrSena u 19.01 h.
Nastavlja se u sredu, 19. novembra 2008, u 14:15 h.
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